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A Hét a jové szamtél kezdve vasarnap helyett csiitortokon
jelenik meg, hogy ezentul az utczai lapeldrusitok is terjeszthessék
lapunkat. Akiknek az elgfizetés kényelmetlen, minden csiitortokon
megvehetik A Hét-et a rikkancsokndl. A legkdzelebbi szim mér
e hé 6-an, csiitortokon délben jelenik meg.

Glosszak.

— febr. 28.
»A forradalom visszaadta a {6ld népének a nép
foldjét« — ezzel és hasonld szélamokkal .vannak tele
mostandban az ujsdgok. Garami miniszter beszédet
mondott Képolnan : »A véaros népe juttatott titeket
foldhéiz, falu népe !« stb. Erdemes a fenekiikre nézni
az ilyenfajta beszédeknek. Mi,
csak (vagy : mi tobb) regisztralunk, megengedhetjiik
magunknak ezt a Inxust.

utovégre

akik nem agitédlunk,

Ujsagnak szabad feliiletesnek lennie,
nem jut gondolat minden kolumnara, legféljebb min-
den masodikra és kozben is kell valaminek odanyom-
tatva lennie. Mégis bosszant6, hogy milyen szajko-
modra ismétlik ezt a Mintha ez csakugyan

kézvélemény lenne ! Es akkor mér komolyan meg kell

frazist.

kérdezni : hat igazin ilyen kevésre tartjdk azt, ami
vasirnap Kdépolnin tortént ?
Mert sokkal tébbrol van itt sz6. Arrdl, hogy a for-

radalom legy6zte-e a nagybirtokot és a feudalizmust,
vagy pedig hogy a nagybirtok dsszeomlott és helyet
adott a forradalomnak ? -Ez, kérem,
valo jaték. Az els6 egy hatalmi tényt jelent, olyat,
ami mcgv.lltn/,t.lt]mt(’) egy masik hatalmi ténynyel
(lasd 1789, 1848, 1871 ... akkor is legy6zték a nagy-
birtokokat ; de ujra feltdmadtak). A mésodik ellenben
azt jelentené, hogy a nagybirtok, mint termelési rend-
szer, lehetetlenné valt és soha tébbet nem fog vissza-
térni. Mar pedig itt a masodik eset tortént ; a {6ldosztas
az evoluczi6 egy kikeriilhetetlen lépése volt,
soha tobbet meg nem lehet tenni visszafelé.
Hiszen ismerik a veréb torténetét.
tak fel, domboldalra, izzadva a lovak. Pattogott
hatukon az ostor, mint a jég-
¢és nekifekiidt maga is, megtolni a szekeret. A
veréb pedig raszallt a 16esre és onnan nézte nagy buz-

nem szavakkal

amit

Szekeret huz-
nagy
karomkodott a kocsis,

es0),

gon az egészet. Mikor aztan mdr folértek, nagy kinnal-
keservesen, azt mondja magdban  biiszkén a veréb ¢
»segitettem felhuzni a szekeret«. Ez a veréb jut sok-

4-iki éjjeli ulésrél olvasok, mikor a franczia nemzet-
gyiilés eltorolte a jobbagysagot, az uriszéket, a kivilt-
sdgokat stb. »Az emberiség 6rok hélajara méltok ezek
a nagyurak ¢és papok, kik éaldozatul hoztik kivalt-
sagaikat« — irja Kidd Benjamin utédn szabadon dr.
Marki Sindor. De talan mégis inkdbb Carlylenek van
igaza . . . mi tortént
1848-ban mindlunk ? Az urak, nemesek megsziintették
a jobbéagysdgot. Es tessék elolvasni az akkori férendi-
hézi naplokat. Azon panaszkodnak, hogy a foldesur-
nak mar semmi haszna sincs a jobbagyabol. Igy hit
igazdn egyszerii dolog volt akkor lemondani arrdl,
ami mar nem is volt az 6vék.

Es nézziik most 1919-et. A nagybirtok — magan-
kézen, téke nélkiill — az utolsé évtizedekben mar nem
A hitbizomény leg-
A termelésnek ez a
A nagybirtokhoz nem volt elég

plane, ha megnézziik visszafelé :

jovedelmezett joformén semmit.
kevesebbet.
onmagit tulélt volt.

modszere elavult,

.

MANN PROFESSZOR.

szor eszembe. Akdrcsak akkor, mikor az zmgusz&‘
r
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téke, a megmiivelés sem lehetett olyan intenziv, mintha
ugyanakkora darab f6ld parczelldkban fekiidt volna.
Ha pedig a bank adott tékét hozzd, akkor az 6 gyomrat
tomte. Igy eshetett, hogy pl. Karolyi rengeteg ura-
dalmai neki maganak csak egy fél- usque haromnegyed
perczentet hoztak. Més latifundiumok még keveseb-
bet. Nem volt mér érdeke a nagybirtok senkinek sem.
Megette magamagit. Ezt jelentette azis, hogy elpusz-
tult a védéberendezkedés: a feudalis-monarchikus
rendszer, ami a nagybirtok fenmaradésat volt hivatva
biztositani. El6bb valt bizonyossa a nagybirtok csédbe-
jutdsa és csak aztdn, ezzel, vilt feleslegessé minden
biztosité berendezkedés. A forradalom és annak min-
den lényegtelen kiils6sége csak megjelenési forméja
volt a nagybirtok feloszlasanak.

Forradalom, ezt mindenki tudta, nalunk csak
egyet jelenthet: a foldosztast. A foldosztds pedig,
ami ma_ folyik, egyszerii parczellizds. Olyan messze
van a szoczializalastol, mint Makd Jeruzsilemtdl.
A nagybirtokos pénzt kap az eddig megkétstt, nem
jévedelmezd holt foldért. Igazi, fiirge pénzt, ami még
adéba levonva is t6bb, mint voltak az ugarok, vagy
a banknak teli csiirék azelétt. A paraszt pedig foldet
kap. Eleters kisgazdaosztaly teremtdédik, mint pl.
Bulgariaban, amelyik a keze munk&jabél él és min-
dent kihoz a f6ldbél. Ez még nem marxi kommuniz-
mus, de hat ahhoz igazan tulsigos fiatalok is lennénk
még a mi nincs-iparunkkal. S ha tényleg meg lesz
vele mindenki elégedve és jolét meg békesség lesz, akkor
rendben is van minden. Mert utévégre mégis csak ez
a 6.

Mindennek pedig azért kellett igy torténnie, mert
jobb lesz igy, mint ahogy volt. De akkor a kis verebek,
akik font iiltek az evoluczié szekerén, mit csipognak
most oly oOntelten a rudon: »mi juttattunk titeket
{61dhoz«. Ordogdt! Csak a rudon iilnek. Bar hiszen
egyeldre ez is elég ~— nekik.

%k

Lel6ttek két miniszterelnokot, két minisztert, két
képviselét, félholtra vertek néhany péartvezért. A
legujabb lisztAn pedig egy 4llamfé és két hatalmas
német partvezér van, hogy csak a fontosabbakat
emlitsem. Tisz4t, Stiirgkhot pedig mar el is felejtette
a koztudat.

Erdekes dolog a politikai gyilkossidgoknak ez az
intézménynyé valésa. Egészen renaissance-alapon megy.
Es — szememben — ezt jelenti: (ne tessék, kérem,
felhdborodva letenni az ujsigot!) hogy végre mar
kezd helyes mederben folyni a politika. Es kiilonésen
a politizalas. Mert — mit tagadjuk ? — az emberek
rendjén valénak érzik, hogy Stiirgkhét, Tiszat, Clé-
menceaut lel6tték. Valljuk be, minden &4l-moralizéilés
nélkiil, hogy ez igy van. Azt mondjik: »elég ember

“halt meg 6 miattuk is«. Es ez az okoskodas nevezetes

dolog. Azt jelenti, hogy a politika tobbé méir nem
az a kényelmes mesterség, ami vagy sikeriil, vagy ha

nem, hat ott van legfeljebb a panzié, megszépitve egy
Szent Istvan-renddel, vagy egyetemi tandrsiggal, eset-
leg kiillonvonattal (amit pl. Bratianu kapott {éImilli6
hidba feldldozott roman katondért). Azt jelenti, hogy
felel6sséggel tartozik az allamférfi is, aki milliok sorsat
irdnyitja (és tébbnyire rosszul), még pedig nem isten
és a torténelem el6tt, vagy mit tudom én: a sajit
lelkiismerete el6tt ... 6h nem ! El6ttiink, akik szen-
vedtiik az 6 szavait és tetteit. Ha 6 azt kidltotta, hogy :
skitartunk a végso6 gyézelemig¢, — pedig milyen kénnyii
mondani ilyesmiket — akkor mi kaptuk a golyét,
meg a fagyot. Ha 8 ragyogé teéridkat 4llitott fel errél
meg amarrdl, akkor az, valésiggd valva, valosigos
emberek sorsat, €letét jelentette. Orthodox marxizmus,
vagy revizionizmus! — milyen szépen hangzik ez,
de egyuttal életet és vért is jelent az utczan. Es itt
van az uj szellem : tessék meggondolni elébb, hogy
mit mond, mit paktal, mit cselekszik, mert vissza-
csindlhatatlan minden emberhaldl és nincs kegyelem.

Az uj szellem a vadlottak padjdra tltet mindenkit,
akinek hatalom volt a kezén. Ez helyes és ennek igy
kell lennie. Igy legalabb kevesebb lesz annak az esélye,
hogy vakmeré kalandorok vallalkozdsa lesz.a poli- |
tika. Es semmiesetre sem lesz kénnyelmii emberek
sakkjatéka (aminél a tét legfeljebb egy fiiletlen gomb
volt : panzi6, vagy felfelé bukas). .

Ma még persze rosszul megy az egész- dolog :
mindenki mindenkinek birdja lehet. Nem kell hozza
sem kihallgatds, sem véadbeszéd, csak egy revolver és
nem is kell valami nagy batorsdg hozza, hogy valaki
elsiisse. Tgy aztdn olyan emberekre is lesujt a sors,
mint Eisner Kurtra, vagy olyan gyalédzatos forméaban,
mint Kun Bélara. A szellem azonban megvan : és ez
a személyes felelésséget kovetel6 szellem. Hiszen
eddig is volt térvény erre a legtébb helyiitt. Nalunk
azonban, ugy tudom, még egyiltaldn nem alkalmaztak.
Mésutt sem igen tudok réla, hogy megtették volna.
Uri mulatsag volt a politika, nem szoktdk olyan ko-
molyan venni, mint példaul a parforce vadészatot,
ahol ha leesett valaki, hat legaldbb is a l4bat torte.
Megvolt a tdrvény, de nem volt kozszellem, amely
sziikségét érezte volna, hogy végrehajtsak. Most van
egy hatalmas kozhangulat : erésebb, mint az irott
rendelkezések, hogy »ne &lj l« (kiiléndsen négy és fél
éves haboru utin), meg »senki sem lehet birdé« stb.
Ez a kozhangulat szankcziondlja az egyesek torvény-

.telen cselekedetét is, ha az kiilénben igazsdgosnak

latszik. Nincs tehdt még torvény ra, de megvan mér
a szellem és ez a legfontosabb. Most mar mi sem kény-
nyebb, mint azt megfeleld formdkba szoritani és gon-
doskodni réla, hogy az itéletek lehetSleg igazsagosak
legyenek. '

Allamférfiak szimara pedig ma kétszerte aranyabb
a régi tandcs: egyszerre sok emberrel még veszélye-
sebb rosszat tenni, mint csak egygyel és — vigyazz !
Mert aki karddal tdmad, kard altal vész el.

Petrus,
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Egy izz6 csékon “at.

Az arczomon setét
hieroglif a bénat —

ne gondolj vele:

nézd ajkam tiize ég,
lobogva keresi a szédat!

A buk oly habozék
meggydénni biiszke titkuk — -
ne gondolj vele:

_ beszédesebb a csék, .
tin ajkadon tul lelkedig jut,

tul ajkadon, tovabb

hasit utat™magénak

s — ne gondolj vele! —
egy izz6 csékon Aty
belopja majd magit -
szivedbe ez a bliszke bénat,

Rédey Tivadar.

Novella egy Ongyilkosrol.

" Irta : KORMENDI FERENCZ.

— Szérnyliség, hogyan érzem magam egy ideje,
amidta ez az atkozott kod railt a varosra és fel nem
szakad. Mar harom napja nem oszlik, itt van, kegyet-
leniil és irgalom nélkiil itt marad. Rettenetes, milyen
keservesen, diihitéen sziirke, hideg, nyulds ez a kod:
nem latok az utczdn harom lépésnyire, nem, egészen
biztos, hogy csak egy lépésre latni. Altaldban, nem
veszik észre, hogyan hasonlit az egész mindenség
Delacroix leglesujtébb, legfélelmesebb képéhez, az
»Oszi ut«hoz, ott is ilyen keményen és mégis szét-
folytan légnak a levegdbe fagyva ezek a sdrgés-pirosas,
udvaros holt-holdhoz hasonlé lampék. Jards kozben
az az impressziém, hogy szdzlépésenként a kod egy-
egy sotét,
De kiilénos, hogy redm nemcsak fizikailag hat kelle-
metleniil a kod, hanem lelkileg is, valésdggal deformal
lelkileg. Most egész bizonyos, hogy valamely szokat-
lanul rut vonds iil az arczomon, pedig nem is érint-
kezem kozvetlenill a koddel és ez a szoba baritségo-
san vildgos és meleg — mégis valami kiilénos; nedves-
hideg rosszasagot érzek magamban, egy kiilonds vigyat
alattomos gazsdgok utan. — Most példaul, hogy mést
ne emlitsek, elére megfontolt szindékkal és hideg-
vérrel tudnék oldalbarugni egy beteg macskat és
semmi lelkividat nem éreznék miatta.

Ezeket mondva, nekitdmaszkodott Sotét Péter a
zongordnak és vérta a hatast. Varta azzal a bizonyos
hilvésen tartd izgatottsiggal, amelylyel a debiitélo
komponista véarja a hatast a prcludium utdn — 1évén
a mondottak az ¢ el§jatéka egy ma — mindenesetre
ma — el6adandd szimfénidhoz. Hosszu lesz-e vagy
révid, mollban, durbah ? — még nem is tudja milyen
lesz, minden a koriilményektdl fiigg, vajjon kimélet-

len legyen és szemrehinyban haragos vagy bénatos.

. csak, sokat beszéljen, vagy csak néhany szét — min-

bar csak képmutatas, alhiresztelés,

homalyosan vilagité szemii Polyphemos.

.den a koriilményektSl fiigg. A mondottakat eldre
- kellett bocsétania, hogy most értsék meg, akik meg

akarjak érteni, hogy 6 ma rosszat is tudna tenni, sét
esetleg rosszat is fog tenni. De ez csupan a kod hatésa
alatt torténik, mert a kod 6t lelkileg deformdlja, rosz-
sz4 teszi és a tobbi. Vegyék tudomasul, hogy 6rei
most kellemetlen impressziok hatottak és tehat, hogy
8 ezuttal is igazolja Onmagéival sokat h’lngoztatott
elméletét : »Minden impresszidk hatdsa alatt torténik,
minden torténés téliink, tudatunktél, akaratunktol
ugyszélvan fiiggetlen.« Ez volt az & nagy tedridja,

mert belséleg a
schopenhaueri akarat-filozéfia ahp]an allott. Impresz-
szi6-elméletét, melyet belséleg a legkategorikusabban
megtagadott, csak azért hirdette uton-utfélen, hogy
az az én-je, melyet »kifelé« mutatott, igazolva legyen
mindenki el6tt. Igy elég erésnek érezte magat : elmé-
letét és onmagat egymassal tdmogatva. Tizennyolcz
éves kordban mdr rajott arra, hogy az életbeni tengés--
lengés attél fiigg, aszerint intézédik j6l vagy rosszul,
hogy kelld idében meg tudunk-e alkudni 6nmagunk-
kal s méasik — jobb-e, rosszabb ? — éniinket termé-
szetiink szerint hogyan rejtsik vagy mutogassuk.

Sotét Péter, amit mar 6ntudatossd véalasdnak kezdeté-
tol sejtett, érzett, azt — a kemény kétségek és vészes
valsagok lezajlésa utdn — huszonhirom éves korara
egyedili élet-lehetéségnek latta és tény és fikczidbeli
biformizmusa ebbél szdrmazott. Oszintén érzett, igazi
meg- és belatdsa ez volt: »En ur vagyok, de ezt més-
nak nem kell tudni« — — kiemelvén magét lelkileg
az univerzumbdl — »mint ahogyan bizonyos x-eket
ki lehet emelni némely egyenletbél« — mondta egy-
szer, — »hogy aztan formailag holtak legyenek, se ne
05/szanak se ne szorozzanak, ha jél tudom, de mégis
ott vannak és nélkiilitk- mit sem ér az egész miivelet.
Az én egyenletem az élet, a magam és a koériiléttem
levék élete, az x én vagyok. Kiemelem ezt az x-et,
hogy formailag szamitasba ne jo6jjek, de azért ott
vagyok és nélkiilem mit sem ér az életed !« — »En ur
vagyok, de ezt masnax tudni nem kell. Ezért lehetek
kifelé rossz, lehetek ©nzd, lehetek nevetséges, akar-
milyen. Tanczoltathattok és én tdnczolok, utélhatjuk
egymast, de azért kedves vagyok — — én megalkud-
tam Onmagammal, én masik — jobb-e, rosszabb? —
énemet néktek adom, de az egyik nékem marad meg,
tisztdn és érintetleniil ; szemrehdnyist nem teszek
magamnak és ti sem tehettek — — nékem, de néktek
is, igy minden szabad és igy igazolva is van tedridm
magammal s én tedridmmal, kifelé. Mi van benn?
Ahhoz semmi ko6z6tok l« — Sotét Péter sokat gondol-
kozott ezen a dolgon és a leirtakat keményen és el-
szantan szokta elgondolni — — kiilénds ember volt
Sotét - Péter.

A szalonban, ahol idézett beszédét elmondta,
sokan voltak, érdektelen és még érdektelenebb embe-
rek, de ott volt Eva is, az imadott né és Vilidgos Pail,
Evanak jovendobeli férje. Az eljegyzést — hirtelen
és varatlanul és sokaknak nagy-nagy csoddlkozasira
— vasarnap voltak megtartandok, egyelére csak a
beavatottak tudtdk. Sotét Péter is csak harmadnapja
tudja. Ugynevezett villimcsapis a felhStlen égbdl.
Sotét Péter megingott, mikor egy baratja — joakaro
beavatott — kozdlte vele Eva leendd eljegyzésének
a hirét, aztin berugott egy kiiltelki kiskocsmaban
és negyvern ordig aludt. Most itt iilt az Evaék szalon-
]aban és érezte, hogy tenni kell valamit. Nem szabad
megvarni, amig »a helyzet adédik«. Meg kell terem-
teni »az alkalmas helyzetet«. Beszélni kell Evaval.
Mindenesetre j6 volt, amit elmondott. '

l#
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Szavait. —— akik odafigyeltek — vegyes érzelmek-
kel fogadtiak, Mindenki mast értett beléle. — Vilagos
Pal ezt gondolta : »Utolsé proba. Erdekes akar lenni.
Menteni akar.« Eva, aki csak titokban figyelt oda,
szivszorongva sohajtott : »Bar csak mér dtestem volna
a vele valé beszélgetésen«. A tdébbiek pedig: »Szaval,
mint rendesen — érdekes, mint rendesen — l\ulonC/-
kéd6, mint rendesen —« és igy. :

Sotét Péter — még mindig a zongorinak diilve
— gondolkozott. FErezte, hogy helyes a bevezetés.

BeszéIni kell, tenni kell. Okosnak, f{élényesnek kell
lennie, nem szabad megtagadnia dnmagit. Rossz is

lesz, ha éppen sziikségét latja. Kiméletlen, Megmondja
a megmondanddkat, S mialatt a >>'/surcsevegc's« stereo-
tip modordban tov 1bbmo7gott és 6 oda nem figyelt
— kozombds »igene«eket és »ugy ?«okat vetett kozbe,
czeket gondolta :

— . Utévégre semmi sem tart orokké. Ez tehét
itt is bizonysigot nyert. Tivat férjhez adjik és & férj-
hez fog menni, akaratlanul, beletérédve, nem is sokat
gondolva az egész historiara, - F4jni fog, fajo kis nosz-
talgidim lesznek uténa, de ha jél megvizsgalom a dol-
got : mashogyan lehetséges sem volt. Eddig azt hit-
tem, hogy a vilds lehetetlen. De most ldtom, hogy bi-
zonytalanban hittiink, hosszu volt a vards és talan

hin a varakozas az 6 részérdl, most Jatom, hogy sok-

éves szerelmiink ugyszolvan toérvényszeriileg haladt
ez a bochms felé. Azt hiszem, nem untuk meg egy-
‘mést, én 8t semmiesetre sem. En mindig, maig uj és
1] szenzacziokat taldltam a vele valé érintkezéshen.
De ez legfeljebb az én hibam. — Azt hiszem, még
mindig mmd]ul\ egymast, mindazondltal & {érjhez
fog menni és én nem fogok jelenetet rendezni. Vagy
talan mégis ? Rossz legyck, bantsam, .okozzak néki
f4jdalmat — — hiszen ez nem helyes dolog Lz ellen-
kezik az én életfelfoghsommal : »Légy ur l« és mdisok
nyarspolgari logikédja - szerint, ha azt akarom, hogy
néki fdjjon,. kévetkezésképpen nékem is f4j — — s ha
akdrmennyire "igaz is, nem mutathatom és nem. tiir-
hetem, - hogy ezt hlgyjel\ rolam. Tudjdk, hogy onzd
'vagyol\ De ne higyjék, hogy — mint masok — altruista
a fajdalom’ tekintetében — f4jjon mdasnak is,” ha né-
kem. Ez megalidzkodds lenne. Nem. — Kiégetem az
életembdl ezt a hiarom betiit : Eva. De hogyan, de
hogyan, amikor milli6 kis emlék, mint hépihék szal-
longanak koriil ? | Ezt sem lehet — legalabb egyszerre
nem. — Fajni fog —= talan néki is — 14jé kis nosztal-
gidim lesznek uténa, de jelenctet -nem rendezhetek.
— Edzett vagyok ilyenckben! Megszoktam eddig is
a kiilsé lemondast ! Hiszen igy rendben van. De belil.
— — Hat hidba volt a nagyszerii miilovaglas, melyet
éveken at produkdltam tanték és mamdk, bardtnék
és vetélytdarsak elétt, hat hiaba volt .a sok nehezen,
a sok nagyszeriien &atugratott barriére. — — Dz mi
mindennek a magyardzata ? Miért teszi ezt Fova, miért
]ngyJ'L ezt ? Magamon. kivil kevés embert analizal-
tam. Ot nem. Itt hibaztam el a dolgot. Masokat nem
akartam, 6t nem mertem. Ot ugy vettem, ahogyan
kaptam,  nem kutattam, nem kerestem, nem mertem
bonczolgatni a letkét — — s az egyszerit dtértéshez,
meglatashoz tulsigosan sok volt benne. Nem figyel-
tem, azt hittem, 6 is csak olyannak akar, amilyennek
kapott s nem lattam meg azokat a kis p1etenmolat
amelyek minden nének sajatjai. — Hibas vagyok én?
Nem keriilt volna erre a dolog, -ha nem vagyok az,
aki? Itt omlik Ossze életelvem. és minden kis filozé-
fidim — miért kellett urnak lennem -— magamban,
miért nem voltam olyan »kdzdnséges« ember, amilyen
»kelle, miért nem mutattam, ha nagyon vmettem ‘ha

nagyon féltettem?!” Most megbuktam, ugy latszik
nem tartottak elégnek egy életre a sok kis szépen meg-
Jatszott kiils6séggel s rejtegetve, ami beliil volt. —
Most nagyon f4) és éget, de most méar csak egy fon-
tos: a vége Cppcn olyan SICp legyen, mint amilyen volt
eddig az egész. Vege//,cl\ szépen, uriasan, kiviil is —
ha lehet beliil is, most mar csak ez a fontos ez a fon-
tos. — Jo oreg Sotét Péter, itt elszamitottad magad,
nem sikeriilt a miivelet, megbuktil. — —

*

A téarsasig oszlott. Sotét Péter bucsuzéul oda-

ment Ivdhoz, aki mellett elére megengedett bizal- -

massaggal ult Vildgos Pal. Ez, amikor Sotét Péter
odament hozzajuk, feldllt és mindent megmagyarazd
mosolylyal tavozott. Néki mar lehet. Hogy azonban
— Bizonyos Manczival tarsalogva — kutato pillan-
tasokat vetett feléjiitk és igyekezett mindent hallani,
ez csak emberi dolog. Sotét Péterben valami /ugott
s csak ennyit beszéltek : - ’

— LEljojjek vq&ump gratuldlni az ecljegyzésed®
hez, Fva?

— Ném szuk%gcs — — kiilénben johet.

— Széval mmdegy?

— Igen.

Sotét Péter az utczin ment, kigombolta a ka-
batjat, a koéd befurakodott ruhdjidba, nem bidnta.
Kicsit bizonytalanul ment, nem volt sem hatdrozott
érzése, sem hatdrozott gondolata Mintha hibas szem-
iiveg lett volna a szemén, mindent nagyobbnak ¢s
mozgoldédonak latott,

— Nem tettem semmit, se jét, se rosszat — —
néki mindegy — ostob’tsag lenne, ha nékem nem
lenne mindegy — — hol fogok ma vacsordzni, azt
hiszem, leg]obb lenne Budin ‘egy kis vcndeglébcn
— — j6 lenne lerészegedni, de nem hiszem, hogy
tudnék ma — — kiillénben sem érdemes — — hiszen
mi sem tortént a befejezés ? — -—
mindenesetre diszkrét — —. na és mit szontyolgok
itt 7 — hat vesztettem valamit ? — — igen is j6 igy
— — szabad vagyok, minden kotelezettség - nélkiil
vagyok, fiatal vagyok, érek is valamit — — most ugy
is palydzat indul meg a tdarsasigban a megiiresedett
he]ylc mar csak sportbdl is — — 1gy igenis jo, még

ha fij is eleinte — — kiilénben is mar nem h] — -
kiilénben is még semmi sincs veszve — — még lehet
a szeretdm — — pfuj, Péter, kozonséges frater vagy,
ezt még sem érdemelte szegényke — — kijavitani
ezt a piszkos gondolatot, Péter,- visszavonni, meg-
biinhédni érte ! ! )

Tobbet aztan semmire sem gondolt.

sk

Hazaért, bement a szobdjaba. So6tét volt, nem
gyujtott lampéat, kabédtban lelilt egy székre. Nagy-
nagy csend és nyugalom volt ekkor benne, kiildndsen,
joleséen tompanak érezte magat. Sokaig ilt igy. Hir-
telen valtozott. Emlékezete és képzelete megfeszi-
tett energidval dolgozott, emlékezett mindenre, ar-
czokra, szép festményekre, halk akkordokra, draga
csokokra, konok ellenségekre, rossz napokra és egész
életére és mindent jonak és szépnek talalt és szerctte
valamennyit, mint mindent, amit itt fogunk hagyni,

-
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Kiilonvélemény.

Kommunista kézmegegyezés.

- — febr, 28. -

Pélyi Ede, aki sok kitiiné politikai és kozgazdasagi
6tletet dobott mar a sivdr magyar kozéletbe, uj eszmét
villantat meg a korz6z6, két bridge-robber koézott a
wviharos 1dékoén szorongé s a kilfoldi utlevélhez szo-
czidlista protekcziét keresé magyar polgartarsak eldtt.

Akik az ugynevezett magyar intelligenczidban a
gondolkodok tizei kozott vannak, azok talan méar meg-
kozelitették elmélkedéseikben Palyi konczepczibjat,
melyet egyszeriien polgari kommunizmusnak nevez-
hetnénk el. Mert ha ugy tetszik is, hogy Palyi csak
megbardtkoztatni ohajtja a polgari tarsadalmat a
mindigegy kommunizmus eszméjével, a valdésagban,
ugy valljuk, a kommunizmus is a partprogrammok
dltalanos szabdlyai ald esik, melyek szerint minden
partprogrammboél az valésul meg, mindegyiknek tehat
‘az az igazi tartalma, ami a parthivek dsztoneinek és
belatisinak kézzelfoghato korzetébe esik. A kommu-

nizmus hivei ma mindeniitt a viligon — kivétel leg-
feljebb Anglia — csak a proletardiktatura és a szer-
vezett vagy szervezetlen fosztogatas  kialakitandd

vilagrendjére nyujtanak csak perspektivit. Ami a tied,
az az enyém, de ami az enyém, az nem a tied : a kom-
“munizmusbdl maig ez keriilt megvalositasra. Hogy a
teljes tarsadalmi elziillés és szegénység tovabbi 1épésre
is készteti a magantutajdon ellenségeit, az val6szinii.
Leninék mar békiilnek ellenfeleikkel. Ez esetben azon-
ban mar nem lehet sz6 a »Lumpenproletariat « kommu-
nizmusdrél. Masrészt Palyl az eddigi tdrsadalmi be-
rendezkedésekbdl sima atmenetet tervez a kommuniz-
mus rendjébe, bevilt értékeket atvesz, egyelére csak
gazdasagi alapot valtoztat, hogy a nehézkesen mozrgd
politikai, azaz valldsi ideolégidknak legyen idejitk az
alkalmazkodasra ; olyan programmot ad tehat, mely
dtvezet ugyan a Kommunista végczélhoz, de amelyik
kikiisz0bolné a bolseviki intermezz6t, tartalmaval pedig
az ési hithez még ugy ragaszkodé polgarszivet is képes
megejteni.

Palyi Ede okosan és finom pszichologidval épiti
fel programmijat. Tudja, hogy a politika : vallds, hat
metafizikailag alapozza meg kommunizmusat. »A kozos-
ség Osigazsdga, hogy mindannyian egy test vagyunk.«
Tudja; hogy erkolesét csak vallason lehet épiteni:
ethikajat abbdl vezetile tehit. »Cselekedj mindig ugy,
hogy — barmikor talaikozz viszont cselekedeteiddel —
azok rdd nézve a legkisebb fajdalom 4rdn a legtdobb
boldogsigot eredményezzék.« Trzi, - hogy 4atmenetet
kell teremtenie a liberdlizmus jelszavaibél az uj vallas-
hoz. Meghagyja tehdt a szabadsdgot, csak az anarchiit
véli beldle kikiiszobolendének és nem ad feltétlen egyen-
16séget, hiszen a polgari liberdlizmus az egyenléség

gondolatit veti el a leghatarozottabban. A magan-

tulajdont cltorli, az igaz, de meghagyja az egyéni

tulajdont. S6t: a legszebb polgari erényt, a tékeal-
kotast, védelmébe veszi és jutalmazandénak is taldlja.
A Mehrwertnek, e kegyetlen dogmanak is batran neki-
vig Pilyi. Bebizonyitja, hogy van egy 4rtalmatlan,

. 6t jogos fajtdja, amiért nem kell rossz lelkiismerettel

birnia. kisajatitéjinak. Ime, a marxi vilagrendbdl
mostohdn kirekesztett szellemi munkasok egyszerre
benne vannak a kommunista boldogsdg épiiletében.
Innek megalkotasa pedig egyszerii (a hdromnapos
szabad rablas is elmarad!), ha kézmegegyezéssel tor-
ténik. Minden marad ugy, ahogyan van, ¢sak a bér-
munka sziinik meg s a jovedelemelosztds torténik
allami koézpontbdl. Az eredmény pedig az, hogy a ter-
melés czélszeriivé, gazdasigossd lesz, a bilincselekmé-
nyek a minimumra szdlinak ald, az altalanos miivel6dés

Tohamosan terjed s egyszersmindenkorra megoldott a

gyomorkérdés tarsadalmi oldala. Hogy pedig a nemzeti
érzés” komplexuma- se maradjon meg illetetlenill : a
kommuhizmus megvalésitdsa ma olyan kiilpolitikai
sakkhuzdsa volna Magyarorszdgndk, amely egyediil

biztositand az orszag integritasat s a magyarsag fenn-

maradasat.
P

A forradalom el6tti magyar tarsadalom szervezo-
dési rendszerére a legbehatobb szocziolégiai vizsgalo-
dédssal sem tudunk rajonni. Polgari-kapitalista nem volt,
annyi szent. Feuddlis? Az sem. Taldn a kettd kozott,
adtmeneti alakulat, melyben azonban a fejlédés iranya
nem volt még vildgos és a zsidé-téke feuddlis bricseszt,
az arisztokraczia pedig kettds konyvvitelt ambiczio-
nalt. Tradiczi6t és kulturdt pusztitott, nemhogy ilyet
nevelt volna a polgdri rendben a monarchia Magyar-

‘orszaga s ma, amikor nem a tdrsadalom bomlasat éljiik,

hanem csak annak széthullasdt — az egészet tegnap még
osszeenyvezett Habsburg-hadsereg eltiinése kovetkez-
tében — az itt egymas mellett él6 emberek tarsadalmi
tradicziok nehézségi nyomatékatdl szabadon alapit-
hatjak meg szervezkedésiik alapelveit. Persze, nehezebb
egy khaoszt megszervezni, mint egy mar létezd rendet
atszervezni. (Ezért nem kellett volna mindent egy nagy
khaoszba felboritani ) A bellum omnium contra omnes
magyar alapotdban a szolidaritds gondolata a leg-
idegenebb. De amikor a kiils§ és belsé kényszer egy-
ardnt szoritja az embereket arra, hogy Osszefogjanak :
e paratlan konjunktura taldn mégis csak Osszehozza
Oket ! Ha nem, akkor tényleg bebizonyitottuk, hogy
életképtelenek 1évén, pusztulnunk kell. Tgy valik aztén
a kommunizmus redlpolitikai lehet6séggé, miufan pol-
garl restaurdczioban — attél eltekintve, hogy nincs
mit- restauralni azok hisznek legkevésbé, akiknek
az ilyen érdekiikben dllna. Egyéb szervezési gondolatot
pedig — egyelére — sehol a hatirban nem ldtunk.:
A rosszul informaltsigot kell csak eloszlatni, a
magantulajdon fenyegetettségétdl vals félelmet kell

" csake megnyugtatni s akkor egy kooperdcziéra — a

kommunizmus irdnydban — ri lehet ‘talan birni 2
nalunk magéat polgarsagnak nevezd tomeg nagy részét.
A}
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Koziilok a jobbak ugyis régéta sévarognak a dinasztia-
hiiségnél mélyebb, altaldnosabb s ma fogékonyabb
valamilyen Gsszetarté elv utdn. Ugyis mindenki rend
utén sévarog. Hiszen az intellektuellek nyomordn még
a héboru pénzaradata sem segitett ; akiknek meg iga-
zéban volna mit félteniok, azok szdmitdsba sem j6vé
kisebbségben vannak és minthogy sehogyse tudjak
eddigi csatlésaikat : az »intelligenczidt«, érdekeik védel-
mére megszervezni, (mert azok a mindenkori hatalom-
hoz huznak!) maguk is behédolnak, ha mésra nem,
hat a kiilénbeni proletérdiktatura terrorjanak.

Palyi konyve alkalmas arra, hogy a kdzmegegye-
zésre hajlamosabbé tegye a lelkeket. A franczia forrada-
lom szellemi elékészitése majd egy évszizadot vett

igénybe. Ma kevés az id8 s a kényv mellé kellene ember

is, aki miel6bb Gsszehoznd a »két ellentétes'pélust«:
intellektuelleket és munkassagot, hogy a sokféle kom-
munizmus koziil az valésuljon meg, amelyik eurépaibb
— a polgéri. B.

Mysterioso.

Furcsa kapuk, a végtelenbe nézdk,
Szavak, amiknek ives ablakén
Tort-szinii, sdpadt, bus virdgok zengnek.

Halott sziizek, édesek, megigézék,
Halk zokogéisok 6szi éjszakén,
Elarvult végén egy kirdlyi kertnek.

Akik indulnak, meg nem érkez6k.
Hiis langok égnek nagy tornyok fokan,
S koénnycseppeket bus 4lom-utra vetnek.

Kénnybe és kodbe temetett mezdk.
S kinyilott lelkek rezgé ablak\én,
Haldlos 4rnyak titkon belebegnek.

Erdddy Elek.

Barangolasok.

Café Cluny.

Honnan vette a szdz koronat, melylyel egy napon
Parisba utazott ? — senki sem tudja. Mib6l élt, miféle
rettenetes helyeken ébredhetett reggelenkint ? — meg-
fejthetetlen titok. Egy frankja nem volt, hogy néha
besurranhatott volna az Opera karzat]ala nem latta
soha a Moulin-rouge parkettején tanczolé forré lea-
nyokat, még oda sem jart, ahova ingyen lehetett be-
lépni a muzeumokba, nyilvanos képtarakba.,. és
mégis, ez a varos soha senkle annyira nem volt, ‘mint
az Ové.

Mindennap megjelent a »Café Cluny« terraszdn
és egy kavét ivott. Ebédje volt ez, vagy vacsorija,

vagy mind a kett§? — nem lehetett tudni. Vannak
fakirok, akik hénapokig nem esznek. Ilyen fakir volt

érzések virtudza,

talan Horvéath Gydrgy is? Lehetséges. A pinczér gyak-
ran nézett r4 gyanakodva és kissé borzongva is, amint
megfigyelte, hogy vendége oOrdkhosszat iil mozdulat-
lanul, az élet legkisebb jele nélkiil. Néha &tszor is ra-
szolt, amig megértette, hogy ~hozzd beszélnek és a

derék Jean eskiidozott, hogy ilyenkor olyanféle delejes

aramot érzett a levegében, mint mikor a haldoklébol
kiréppen a lélek. Bizonyira a lelke szallt vissza a
titokzatos vendégnek, aki holttd mereviilten it a
széken, mialatt lelke kifiirkészhetetlen utakon csavar-
gott a vérosban. Jean keresztet vetett magara és egy
fiatal lednynak, aki megkérdezte, hogy ki az a kilo-
nos kiilsejii, sapadt, lazas tekinteti férfi, aki még egy
pillantdssal sem viszonozta batorité mosolyait, sut-
togva felelte: »az, kisasszony, alighanem maga az
ordog l« A ledny sietve tavozott, de az utcza sarké-
rol még egyszer visszanézett. Ugy érezte, hogy az ide-
gen két szeme latja 6t és a tekintete étsugérzik rajta,
mint az iivegen. Remegés fogta el, de ez nemcsak a
félelem remegése volt, hanem a vagyé is.

Hogy dszinte legyek, kellett is valami igazsignak
lenni ebben a beszédben. Mert hogy kiildhetett volna
kiildonben Horvath izgalmasan érdekes tudésitdsokat
Budapestre egy napilapnak a parisi miivészéletrdl,
Sarah, Coquelin, Rodin, Anatol France intim otthoni
életérdl, farsangi mulatsdgokrol ? Egyszer egy franczia
ujsdg forditdsban ismertette ezcket a czikkeket és
megjegyezte : ». .. végre egy megért$ idegen, aki sze-
rencsésen egyesiti a fotografus szemét és az ir6 szinezd
mesehangjat«

Néha mi is benéztiink a Clunybe és ilyenkor
Horvath csoddlatos kalandokat mondott el spanyol
tanczosndkrél, kiknek magyar dalokat énekelt s az
egyikiik Paris legelsé gavallérjaval szakitott miatta.’
Beszélt tizenkétfogasos ebédrdl, melyet Rostand és
Hervieu Pal tarsasdgaban fogyasztott el, azutdn tit-
kos mulatsdgokrdl, melyek lezart kapuk és lebocsa-
tott selyemfliggdnyok mogott folytak le miivészi ate-
liznkben. Mi tudtuk, hogy mindez nem igaz, de Hor-
vath szemében kony ragyogott, mikor panaszkodott,
hogy a tdnczosnd nem fogadja tobbé és szemei fel-
ragyogtak, soviny, gyenge teste aczélosan lendiilt
és hangja szinesen és melegen csendiilt, mikor a miivé-
szileg szép életrdl beszélt. ‘

Sokat wvitatkoztunk Horvathrél. Néha hazugnak
tartottuk, méskor j6hiszemii fantasztinak, afféle Peer
Gyntnek, aki maga is hiszi, amit mond. Hol hara-
gudtunk r4, hol pedig megindult szeretettel néztiik.
De lassankint megvilagosodott eléttiink Horvath sajat-
szerii lénye. Raeszméltiink, hogy ez az ember a meg-
aki az utczdk larmas k4oszan, abla-
kokbél kisziiremls fénysugarakon és mulatéhelyek ki-
hallatsz6 muzsika- foszlény"un at megérzi.a varos egész
misztikus szépségét és lelkében eleven élménynyé
valdésodik az elgondolds. Mi akkor mmdnyé]an ma-
gunkat kerestiik, zaklatva hajszoltuk a szépet és szi-
viinket rajongva és véresen .tartuk csodds hangulatok
felé, melyek Paris koveibdl sugdroztak. Jartuk a festo-
dkademlékat hallgattuk a Sorbonne miivészeti el6-
adéasait, mohén olvastuk az irodalmi ujdonsigokat és
el 8knek ittasultunk meg azoknak szuggesztiv ere-
jé16l. Csak Horvath Gyoérgy nem jart sehova, csak 6
nem néze't semmit. O csak iilt a kavéhaz terraszén
és hallgatta a véros szive dobogdsat, hallgatta a sikd-
torok horgését, démonok kaczagdsit, az élet sikolvat
selymek suhogasat. Szerelmeket érzett és csalodaso-
kat, konyet és szenvedést, mint egykor Ady Endre,
aki szintén a Cluny terraszén iilt egykor s akit Horvéath
annyira szeretett ... Vannak c¢sodalatos érzések, szo-

—
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momségbél és miivészi akardsbél, médmoros szédiilet-
bél és légies finomsdgu megérzésekbdl sz6ttek, melyek
csak messze idegenben borulnak az ember lelkére,
mikor még fiatal, nagyon teli van szines rajongdssal
és a tehetség elso nagyszerii lendiiletével.

Tizenét évvel kés6bb egyikiinknek eszébe jutott
szemlét tartani folottiink ; megnézni: mit valdsitot-
tunk meg eget ostromlé vagyainkbél ? Kénnyen tehette,
0 mar akkor elismert festdmiivész volt. A meghivasa-
ban volt egy kis dicsekvés, a beérkezés fitogtatésa.
A tizen6t év nem sokat viéltoztatott rajtunk, mert
oreg fiuk voltunk mi mar tizendt év elétt is, a lelkiink
pedig éppen olyan bolondos, bohém lélek volt, mint
hajdan, mikor utra keltiink. Csak egy kicsit keseriibb
volt a mosolyunk, faradtabb a lelkesedésiink, kopot-
tabb a hitink. A dicsségbdl is kidbrandultunk egy
kicsit, valahogyan nagyon kezdtiitk Osszetéveszteni a
h'usaggal.
egyre : nem ziilléttiink el és nem lendiiltiink ki abbél
az iranybdl, amerre elindultunk. Az egyik ird lett,
a masik zenész, a harmadik fest6 ; mind halandé szol-
gai a végtelen miivészetnek. Csak Horvith Gyorgyot
tudtuk nehezen megtaldlni. Egy rettenté gyarkolosz-
szus sok ezer sziirke munkésa és hivatalnoka kozott
élt, mint egy emberszdm, mintha maga is géppé val-
tozott volna a szabalyos és valtozatlanul sivdr munka
kozott. Felesége volt, — egy szobaasszonydnak lednya
— aki a fiatalsdg egy lazad6 éjszakajan az Ové lett
s akit ezért feleségiil kellett vennie. Nyomorult gondok
és kinldédasok kozétt, sovdnyan és reménytelen prole-
tarsorsba béklydzottan vonszolta életét. Soha senki
nem hallotta panaszkodni, soha nem lazadozott, csak
estenkint elosont hazulrél, zugkocsmakat keresett fel,
ahova fantasztikus emberek jartak és ivott.

Mindnyéjan egyiitt voltunk és eljott Horvath
Gyorgy 1s. Mamoros emlékek keringtek a nehéz borok
. és pezsgbk korében és Horvath Gyorgy szivében cso-
dalatos almok szakadtak fel. -

- Felallt, részeg volt, kezében reszketett a pohar és
felkészontotte a gazdat :

— Te mindent elértél! — mondotta. — Hires
vagy €és szerencsés. De azért ne nézzetek le engem!
En sem:vagyok senki... Csak emlékezzetek vissza,
mikor a vildg leggydnyoriibb spanyol ndje olelt Paris-
ban és Rostanddal vacsordztam ... Ti nem voltatok
ott, csak koldusok, de én kirdly voltam Parisban. ..
Csak eltékozoltam mindenemet. Ti, fukar nyarspol-
garok, most itt az ott szerzett kincsekbdl éltek. ..
En fejedelmi médon mindent szétszértam, egyszerre,
egyetlen szédiiletben éltem végig mindazt a gyonyorii-

séget, amit ti, gydva tokéletlenségtekben, csak egy
életen at mertek felaprozva felsziircsolni . . . En vagyok
a miivész, az enyém volt a mindenség ... En kirdly

vagyok a kisemmizettségemben is. De ott, Parisban,
visszavarnak engem, ott tudndk, hogy ki vagyok. ..

Es azért kell elsorvadnom, azért vagyok koldus és .

letort, mert ide lanczoltak, mert én mar nem mehetek

el innen t6bbé soha !

Ezt mondta Horvath Gyoérgy és’ olyan furcsa
volt a részeg ember, konyes szemével, groteszk gesz-
tusaival, hogy a vendégex egy része — akik nem is-
merték -— hangos hahotdra fakadt. De mi csendes
szeretettel magunkhoz vontuk Gyurkét, ujra megtol-
tottiik a poharat és addig itattuk, amig lassan, boldog
mosolylyal ajka koriil, elaludt.

: Forré PA4l,

Valamennyien biiszkék voltunk azonban'

A haz elétt.

Sokszor megéllok még a haz el6tt,
Hol annyiszor dlltam éjfél eldtt,
Tovdbb mennék s csak 4llok tétovan,
Mint annyiszor alltam éjfél utan.

A haz a régi: ablaka, fala,

Az é&j is olyan édes &jszaka,

A nyar is ép ugy -ontja kincseit,

.. Csak az, akit szerettem, nincsen itt.

Ambrus Balazs.

Kroénika.

Ejféli dialégus.

i -_— fcb’. 28.

(Két férfi megy az Andvdssy-uton, éjfél utdn, puha,
stippedd hoban. Estélyen voltak egy elékeld »kapitalistac
csalddndl, ahol a Curagao és a Fine Champagne olyan
elszdntsdgot - toltott beléjik, hogy mnem is néamek kocsi
utdn, hanem gyonyorii herotzmussal baktatnak az éj-
szakdban. Az egyik férfu digyvédjelslt, doktor utriusque.
Juris, a régi vezsim alatt dllamtitkdr lehetett volna beléle,
az uj rezsim alatt azonban szegény proletdr marad. A
mdstk férft finom és dekadens miiwész, a régi rvexsim
alatt szegény, proletdr wolt, de az uj vezsim alatt még
dllamtitkdr s lehet belble. Egyik sem tudja hatdrozottan,
hogy mi a wmeggybzédése. Egy iderg szétlanul mennek
és nundketten_ revolveriik agydt szovongatjdk téls kabdt-
juk zsebében, mert hdt, istenkém, legsitétebb Andrdssy-ut,
éifél utdm, igazin winden eshetéségre el kell késziilni.)

Az UGYVEDJELOLT (hosszas hallgatds wtdn meg-
sz6lal) : Lattad a vaghidi Krausz Ernat? Ugy tanczolt,
mintha a Casino parkettjén nevelkedett volna.

A MUvEsz: S6t még amugyabban tanczolt. De
nem csoda. A casinéi macskdk édesanyai még a lépcsé-
hazat mostak és a folyosét soporték, de ez az Erna
nemzedékeken. 4t degenerdlédott ilyen finom és ero-
tikus teremtéssé. A kurtizdnok legnagyobb része gye-
rekkordban tisztes polgdri nevelésben részesiil, csak
a tisztes' polgdri n6kbol gyurnak minden elképzelhetd
eszkozzel kurtizanokat. En ismertem egy orfeumi nét,
aki éjjel démon volt, nappal pedig krumplit puczoit.

A JELOLT : Valdban itt volna az ideje, hogy ezt .

a piszkos és rothadt polgari tarsadalmat tokéletesen

szétromboljak. Egy uj Heraklesz kell ide, aki az esz-
mék tisztité hegyipatakjat zuditja erre az Augias-
ist&lléra

A MuvEsz : Csak LlSSclll baratom. Latod, engem
a forradalom emelt magasra, én eljutottam oda, hogy
ez életben tobbé nem kell festenem és mégis az elsé
festé leszek Magyarorszagon. De azért vagyok olyan
erkolcstelen, hogy nem hiszek a forradalomban.

A JELOLT: En pedig szentiil hiszek benne.
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A MUVEsz: Ez terniészetes, mert te vesz-@tettél
és nem nyertél. Jegyezzed meg, akik a forradalomban
veszitettek, azok mindny4jan hisznek benne. Legjob-
ban hisznek benne a gréfok, a herczegek és a generd-
lisok. Azért harczolnak olyan fanatikusan ellene. Te
pedig mellette harczolsz. Pedig téged épen ugy tonkre-
tett; mint az arisztokratikat.

A jeLorT: Igazin nem értelek. Hiszen, ha jol
emlékszem, te valaha az Astoria erkélyérél szénokla-
tot intéztél a néphez s én, mint szerény pont a tomeg-
ben, bamultam fanatikus hitedet. Es most te, aki a
megvéltast hirdetted nekem, aki egy penészes ligyvédi
iroddban naphosszat nyaltam a magyar kirdlyi ok-
manybélyegeket, most te mondod azt, hogy tonkre-
tett engem a forradalom.

A MUvVESZ © Amit mondtam, most is fenntartom,
azzal o megszoritassal, hogy az eljovendd uj vildgrend
a fiadat — taldin — meg fogja véltani. Ney marsall,
mikor egy haldoklé granatos feléje horgott, nyugodtan
azt mondta : sajnidlom, bardtom, 6n a hiboru dldozata.
Ugyanezt mondhatom én most ncl\ed
lom aldozata vagy.

A jeLSLT @ De kérlek, én tiltakozom ez ellen. En
testestol-letkestdl az uj kor emberének .érzem magam
és az elsOk kozott vagyok, akik a forradalmat, sét a
legszéls6bb uj forradalmat koszontik. En elvbél ellen-
z¢ki vagyok, ¢én az 0rok fejlédés mellett torék lindzsat.

A MUvVEsz :
Oszinte magadhoz egy pillanatra. Jusson eszedbe, hogy
neked minden dlmod, minden vagyad és minden bol-
dogsdghoz {iizddé képzeted a régi »kapitalista vilag-
rende jegyében sziiletett. Vajjon hogyan képzelted
el-te o jovendddet az okmanybélyegek nyaldsa koz-
ben? Mindenesetre ugy képzelted el, hogy tigyvédi
irodat fogsz nyitni, clveszel feleségiil egy szép és gaz-
dag lanyt, el6kels osszekottetéseket szerzel, iigyésze
leszel valamelyik nagy lipdtvirosi banknak és igy ha-
ladsz szépen {olfelé. Politikai ambiczidid is voltak, de
a politikat mindig ugy képzelted el, hogy puszipajtas
leszel a miniszterelnékkel és mdar lattad magadat,
amint o parlamenti folyoson odasugod neki: »kérlek
kegyelmes uram, ezt a csekélységet igazdn megtehe-
ted . . .« Mire ¢ mosolyogva vélaszolja : skérlek, széra
sem érdemes, egy tollvonds az egész . . .« Hat nem gy
van? Merd azt mondani, hogy nem igy van?

A JELOLT : Nem mondom. Valamikor taldn
de azdta sok minden megvaltozott bennem.
A wmbvissz . Megvaltozott? Dehogy ! Megvaltoz-
tattak a koriilmények. Ezért vagy te a forradalom 4l-
dozata. Mert bar én azt vallom, hogy a te elctplu-
grammod a legbecstelenebb, a legbizanczibb, w leg-
korruptabb életprogramm volt, viszont elismerem, hogy
te nem tehetsz réla. Te egy olyan viligban szilettél,
mely az embernek, ha csak nem volt kivételesen magas-
rendii 1ény, lehetetlenné tette, hogy méasképpen gondol-
kodjék. Te, baratom, csak ugy tudnal boldog lenni,
ha régi — szerintem — erkdlcstelen javakban : pénz-

18y
volt,

te a forrada-

Azért mégis dldozat vagy. Csak légy

ben, asszonyban, tarsadalmi elismerésben ¢és hatalom-
ban volna részed. Errél pedig le kell mondanod és csu-
pan az a sovany vigaszod maradt, hogy ma egy mds
alapon allé tdrsadalom névtelen hése vagy. Mar pedig
ez az alap nem a te véredbdl fakad. Az csak az uno-
kadébol fog fakadni, aki beléje sziiletik.

A JELOLT : Széval, te azt mondod, hogy a forra-
dalom vivmanyait meg kell semmisiteni.

A mivEsz : Ez tavol dll télem. $6t minden szen-
vedésen és nélkiilozésen keresztiil fenn kell tartani éket.
Mert szerintem egy jovend$ boldog tarsadalom minden
dldozatot megér. Mikor én azt mondtam, hogy kétel-
kedem_a forradalomban, akkor ugy értettem, hogy a
forradalom a ma 616, aktiv nemzedéknek semmi esetre
sem hozza ‘'meg a boldogsigot. Egyéni kielégiilést a
forradalom csak azoknak hozott, akiket a felszinre
sodort. Mint példaul nekem. Es én vagyok olyan becs-
telen, hogy jol érezzem magam.

A JELOLT : Azért beszélsz ilyen kdnnyen altruiz-
musr6l és dldozatokrol.

" A mUvEsz : Ne feledjed el, hogy én alapjaban
miivész vagyok s az élet oromeit a legdnzébb maodon
kisajatitottam o magam szdmara. Es nekem a forra-
dalom életoromet jelentett. Frazisnak azt mondhat-
nam, hogy a forradalomban 1s az alkoté miivész '('»rt}k
lazadasat lattam. S6t annyira 6nz8 vagyok, hogy
donts harczok utan ‘most méar epikuroszi {616 nynyd
nézek szét a vilagban. S6t meg merem dllapitani azt

hogy szivbdl sajndlom a sok — megengedem —
léha szépséget, amit a forradalom ledontott. Nem lesz-
nek tobbé ragyogo, feudalis operai esték, ahol minden
szépség €s finomsdg Osszegyiilt. Illatos komtesszek,
fehérnyaku baréndk, a maguk képrazatos és talan
korrupt tradiczidkkal telt felvonuldsaikban nem fogjak
tobbé felkavarni proletdr indulatainkat, melyben ugyan-
annyi volt az irigység, mint a m(,gvetcs s megenge-
dem, hogy szdz év mulva minden egyarant fogja élvezni
a miivészet gyonyoreit, de ma sajnalom azokat a le-
tiint embereket, a kiknek életiikben nem volt egyéb
dolguk, mint hogy lehelletfinom porczellinokat gyijtse-
nek és képeket vésaroljanak — tdlem.

A JELOLT: Ertem, hogy mit akarsz mondani.

A letint mult szépségeivel ujbél csak azt bizonyitod,

hogy o forradalom sok komoly értéket feldldozott.
Nos, én kijelentem neked, hogy belenyugszom ebbe az
aldozatba. :

A MUVEsz : Csak azért,
semmit. Most mi vagyunk az erdsebbek, mi, akik a
forradalmat csindltuk.

A JELOLT : Nem ezért. Nézd, én nem vagyok ma-
gasrendii ember, nekem nincsenek megvaltd gondola-
taim és hatalmas intuicziéim, mint neked, a miivész-
nek. De éppen azért talan tobb hely van bennem a sze-
retet és az emberi szolidaritds szimdra. En eliSme-
rem, hogy az uj viligrend sok-sok dlmomat leddn-
totte. Nem baj ! Mas dlmaim lesznek helyette. Renge-
teg sokan vagyunk, akik igy egyszeriien lemondunk

mert nem tehetsz ellene
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életiink régi, dédelgetett czéljairdl, de nem tragikusan,
nem martirsaggal, hanem primitiven, egyszeriien. és
magatolérthetédden. Tehetséges, hogy »sziik polgdri
koponydnkba« megint becsempészte magat valami
isteni szikra, mint mar annyiszor a vilagtorténet sod-
ran. Mi mindig, mindenben hittiink ; mi vagyunk a
vilag legszelidebb tarsadalma. Most hisziink a forra-
dalomban és ki’ tudja : holnap miben fogunk hinni?
Mert nekiink csak egy fontos, hogy megéljiink.

A mUvEsz : Nekem pedig az a fontos, hogy ¢n
éljek Tjol.

(Hurtclen clhallgainak. Arra .g(mdohm/c, hogv nem
voltak-e tulsdgosan Oszinték és kiozben titokban szidjdk
o v)/ca/).itarlistci/c« konvakjdt, meby wgy megoldia az ember

nyelvét.) o
Fodor Laszl6. -

Prof. Mann.

Egy kicsi bacskai svdb faluban, paraszti

nyos agyaban, kérges tenyerl f(')'lcl_mive'sasszony vajudasa kel
tette dletre pontosan hetven esztenddvel ezelott. A kis falusi
letkipdsztor, aki a matrikuldba bevezette a csuddlkozdszemil
kis lurkot, legfeljebb ha azt gondolta, hogy ime, megint tobb
szegény -cmberck ranczos "homloka mogott
gond. Azt

hogy ez a visongd -magzat .

lett egy éhes .szdjjal,
megint mcgszapoxodott a
scjtette,
© magyar tudomdnyossignak,

bizonydra cgyiki’il/{ sem
vilaha dicsésége lesz o
orszdgos, sot vilighirll Dbiiszkesége
az orvostudomanynak, akit — mikor még voltak — kiralyok
‘ tudo-
tagjaként. A
térke-
Magyar-

beczéztek s akit hetvenedik sziiletésenapjan az egész

manyos vilig fog tidvézélni egyik legkitiinGbb
pontos
pen taldl meg s csak az, aki nagyon Lutatja,

vezérkari
adta
a modern

bacskai Csonopla, melyet csak igen

orszagnak dr. Mann Jakab orvosprofesszort, nogyo-
cgyik
majd udvari tandcsossagot
id8kben

kitiintetésnek szamitott.

gyaszat legkivalobb nagysagat, akinek nemességet~

kiralyi, adomanyozott a kiralyi

kegy — olyan persze, . mikor a kiralyi kegy még

Pedig Mann tundr sohasem volt hlusagos természet, sohu-

sem  tolongott a tértetdk soraiban. TFélrevonultan dolgozott,
faradhatlanul munkdlkodott, mint az igazi apostolok. Szamta-
lanszor hividk Szcgedrdl, ahol a bdbaképezdét vezette, a

budapesti egyetemre. Mindig: clutasitotta magdtol a megtisztcl-
tetést.
ahol megkezdte.

Szegeden akart maradni. Ott akarta befcjezni palyajdt,

De cegész Clete tele van nem mmdcnmpl cscmcnycl\l\el 5

ennek  az életnek  tartalmdrdl olyan adatok szamolnak  be,
melyck ékesebben szdlnak minden jubildris panegyrisnél. 12896
16167 beteg anya-
nak adta vissza az cgészséget, 2157 mitétet végzett, kozottuk
22375 beteget kezelt s 3490

babat képezett ki, hogy szolgdljik a népszaporodds mindennél

honpolgdrt segitett életre hosszu pdlydjan,

205 hasmctszést, ambulans
fontosabb {igyét a magyar délvidéken. Ezek a beszédes szamok
jobban bizonyitjak dr. Mann minden
czimnél, rangnal, kitintetésnél, melyet a letiint korszakban kapott.

Jakab emberi értékét

sarkunyhd tor-

Szegénycknek  gyamolitéja, nyomorultaknak partfogéja  volt

egész életében. Apostola azoknak az eszméknck, amelyek csak
kezdenck maguknak utat torni. A

most, a forradalom ota

vezetése alatt alld szegedi babaképzs volt az elsé magyar ¢s
igazi népjoléti intézmény. Talan Csonopla s a zsindelyes sir-
kunyhé anyai szava visszhangzott dr. Maun Jakab szivében,

amikor mindig csak a szegényeken akart scgiteni. Ao,

A kabatba varrt lelkek hlStOl‘lajd

Irta: SZEKELYISTVAN

A kis ember l6halalban vigtatott végig a napsiitéses
utczdn, nagyokat fujt, smswgott és kétségbeesetten lual-
tozta : -

— A proféta szakallara, — mondts — holnap mar
l6gni fogok ! ) -

Tgen el volt keseredve, siralmas arczot vagott, .nycltc
a port, amelyet felrugott maga el6tt, majd nekiszaladt egy
nagyszakallu és nagyhasu embernek. Megtorpant és wvég-
érvényesen megallott :

— Jaj, —nybgte — végem van. Nagyot {ujt és elesett.

— Nana, — mondta a nagyszakdllu — ugy latom, ¢l-
estél. Kelj {fel.

A kis ember felallt, nekitdmaszkodott a ndgysmlnllu
hasdnak és sirni -kezdett.

— Allah szakallara, — szélt a n'tgysmlnllu — le sirsz.
Miért sirsz?

— Jaj, jaj, Ibrahim, — nyogdccseltc a l\lcm — ¢l-
kovetkezett az én hahlomnal\ napja. Megtérek atydmhoz,
meglatom a préféta szakallat és mihamar Allah elébe jarulok.

— Bs nem orvendesz ennek, halandé? — kérdezte
Ibrahim. . - : ‘

— ]a], nincsen Orvendezni vald ezen semmi. DlLstdLll
lészen az én haldlom, holnap ilyenkor mar 16gni fogok és
husombél varjuk’ hl\maxomal\

— 0, 6! — mondta Ibrahim és szeliden csovalta fejét,
— Vajjon mit vétettél te kicsi ember, mi volt a te biindd?

— Azt parancsold ma nékem a kalifa, kinek Allah
noveszsze szakallat sohasem latott méretekre, azt monda
nékem, hogy holnapig keritsek néki egy olyan kabditot,
mely gondoll\odxl\ él, cseleksz;l\ bolcs és leltke. van mindenek
{elett. -

— Hm, — m’ondta ekkor: lbmhlm osszemnczolvu
homlokat — ez valéban sulyos eset. De meg;’tllj csak, —
folytatta aztdn — segitek ¢n a te bajodon !

Ezzel 6lébe kapta a’ l\lb embert és hatalmas 1éptekkel

elindult.
%

J6 darabig mentel, akkor-Ibrahim ledobta a kis embert
és belépett egy haz l\apuy\n BLnt nagy sotétscg honolt,
nem latott semmit sem.

— Ki vagy, j6 uram? — hangzott a s6tétbol.

— Te vagy Morach, a szabd? — kérdeste Ibrahim.

— Igenis, szolgélatodra — mondta a szabd.

— Nos, akkor végy magadhoz tiit, czérnat, szoxctct
ol16t és 16jj velem.

A szabd ugy tett, mint mondottdk ¢s elindultak. A hiz
elétt felszedték a k1c51 embert, aki m(,g most. sem sziint
meg sirdnkozni.

Mentek, mentek, ddd]g mentek, amlg egy koldusml

nem talalko7tak

— Hopp, — mondotta Ibrahim — megalljunk ! Ezzel
odalépett a koldushoz.
— Mennyiért adod ¢l a lell\edet? — kelclezte tole

2



134

— Egy falat kenyérért — felelte a koldus.

Ibrahim adott neki kenyeret, amit a koldus mohén
megevett. Aztdn intett a szabénak, aki a koldus mellé
Iépett, belészurta az oll6t annak a szivébe, raboritotta a
szdvetet €s gyorsan belevarrta a koldus kisurrané lelkét
egy kabitba.

— Nos, — 5261t most Ibrahim

mondd — kelj fel !

Its ime a kabat lassan feltdpaszkodott.

— Kabit, — folytatta Ibrahim — emeld fel az u]]ad !

s a kabét ujja lassan felemelkedett.

— Kabit, sétaljl — hangzott az uj parancs.

De jaj, a kabat allva maradt.

— No persze, — mondta Ibrahim — hiszen a koldus-
nak hidnyzott a fél ldba. — Nohéit, mondd meg akkor,
kabat, hogy lu a legszebb ember az mszagban?’

— A . kalifa ... — nyégte a kabat.

— Hii, ez nem j6l van — mondotta Ibrahim és a ka-
lifa ragyas képére gondolt. — Hanem azt mondd meg, hogy
ki a legbdlesebb ember az orszagban?

— A...a... kalifa — mondta a kabat.

— Na, — 526lt most Ibrahim — ezt a kabatot eldob-
hatjuk. Ez olyan buta, mint az éjszaka.

— lassuk, Kabat, —

*

A kabatot tehit elhajitottdk és folytattik az utjukat.
Ahogy a piacztérre értek, 1brahim megallott és egy keres-
keddhoz 1épett, aki mézet és egyeh édességeket arult.

— Mennyiért adod el a lelkedet? — kérdezte téle.

— Egy véka aranyért — mondotta a kereskedé.

Hoztak néki egy véka aranyat és a kereskedd sovéran
vajkalt benne ujjaival.

Ekkor Mérach, a szabé, beledofte az ollét és'a lelkét

-hamar belevarrta a kabatba

— Nos, —mondotta Ibrahim — hadd lassuk, mit tud
ez a kabét,
— Kabat, mennyi kétszer kett§? — keldezte aztan.

— Négy — felelte habozis nélkiil a kabat.

— Ki a legcsunyabb ember az orszdgban?

—.A kalifa.

— Ez mar teszi — mondta Ibrahim. Aztén :

— Ki a legbutabb ember az orszdgban?

— A kalifa — felelte a kabit.

— Nagyon okos ez a kabat — mondta be ahim. — De
lassuk tovabb. ,

— Kabat, — parancsolta most -— kelj fel ! .

A kabat azonban fekve maradt. -

— Kabat, nyujtsd ki az ujjad!

Es a kabit meg sem mozdult.

— Ejnye, — mondotta Ibrahim — ez a kabat rette-
netesen lusta. Nem csinal ez semmlt

Ott kellett hagyniok ezt is € ujbol utnak m(lulm

*

Achmedhez mentek most, a szultdn hires hadvezéréhez,
aki szdmtalan fényes gy6zelmet aratott mar az ellenség
(815tt és aki dregségében is a népnek balvanya volt.

— O, dics6 hadvezér, mennyiért adod el a lelkedet? —
kérdé tole Ibrahim.

—— Nevezzetek el rélam egy utczdt — felelte Achmed.

Megigértek neki, a szabo végzett vele és megvarrta
a kabdtot.
— Kabat, — szolt Ibrahim — indulj sétalni!
A kabit mozdulatlan maradt.
+ — Kab4t, hogyan hivtak téged a 16ldon?

Semmi valasz.

. —Mi ez? — kialtotta Ibrahim és megragadta a kabétot,
amely életteleniil fekiidt a foldén.

— No persze, — mondta aztin — hiszen ennek az
embernek nem is volt lelke . ..

*

Czél nélkiil barangoltak mar az utczdkon és a kis ember
veszedelmes viszketést érzett a nyaka koriil.

— Végem van, — hajtogatta — most mar biztosan
végem van. Lehorgasztotta a fejét és busan ballagott Ibra-
him mellett,

Ekkor egy jitszadozé gyermeket pillantottak meg.
Ibrahim hirtelen oda 1épett hozza.

-— Mennyiért adod el a lelkeded ? — férmedt ra.

A gyermek ijedten hagyta abba a jatékot.

— A lelkemet? ... — kérdezte. — Mi az a lélek?. ..

A hdrom ember bambam bamult egymadsra.

-— Ejnye, — mondotta Ibrahim — mi lelkeket haj-
szolunk és azt sem tudjuk, mi az. Ez igen bolcs kérdés volt.

— Hm, — mondta aztin és a homlokara bokott — de
ha ez a fiu ilyen bolcs, akkor 6 éppen az, akit keresiink.
Most mar aztan igazdn'add ide a lelkedet.

— Aztén minek az a lélek? — makacskodott a gyerek.

— Bele kell varrni a kabétba, hogy gondolkodjék, éljen,
cselekedjék, bolcs legyen és hogy mindenekelStt legyen
lelke. '

— De hiszen akkor az én kabatom,.— mondta a gyer-
mek, —amelyik rajtam van, éppen olyan kabét !
— Allah irgalmas ! — kidltotta Ibrahim — hiszen a

gyermeknek igaza van. Ezzel felkaptik és nagy diadallal
vitték a kalifahoz.

Oh, szeretném elénekelni...

* Oh, szeretném elénekelni,
Amit nem lehet dalba szedni.
Tavakat, amik nem &radnak,
Tengereket, mik nem apadnak,
Patakokat, mik nem féradnak,
De gydnge medrekben szaladnak.
Minden cséndet és minden estét,
Eziist csillagok cséndes estét,
A holdnak minden rezzenéseét,
"Sotét spalettdk gyenge rését,
Fehér lémpéknak gyenge fényét,
Széke lanyok csondes reményét,
‘Az estét és a sarga holdat +
Es minden sapadt esti holtat.
Szlizeknek tejbe csGppent vérét,
Mez6k és rétek tarka szélét,
Az égnek kékjét, 6 az 6gét,
Es 8szi erdfk szdkeségét, —
Es oczednok végtelenjét,
Melyen csdndes vitorla lennék
Es usznék, usznék csondbe’ messze
S nem kérdezném, hogy partja lesz-e,
Csak az eget békélve nézném,
Tan holt ldny emlékét idézném ;
Talan-taldn daloinék akkor,
Egészen csondes alkonyatkor,
ADalokat, miket nem dalolnak,
Mik a szivekben csondbe’ folynak,
Mint vizek, amik nem faradnak,
 De gyonge medrekben szaladnak.

Monostori Kamillé.
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Toll és tor,

— febr. 28.

A TEMESVARI GYOZELEM. Temesvdr gydzitt. Gyé-
20tt. Biiszke, kegyetlen sz26, mely véres és szomoru
1ddkve emiékeztet, mikor ifjusdgunkaé, munkdi-
kat és életiinket kelleit odadobns dldozatul a pusz-

2 tulds molochjdnak. A hdboru és a gybzelem cgy
anyaméhben sziilettek. Természetesen a veveség is. Hdymas ikrek
voltak szegények. Hitelét vesztett sz0 hdt ¢z a gyozelem, meg-
kopott és fdradt, nem szevetiink emlékezns vd, mert ég6 sebein-
ket folkotorja wjbol és visszaidézi minden wyomorusdgunkat.
Ha gybzelem, gondoljuk, legven az csak gybzelem onmagunk
folott, a beldtds gybzelme, mely minden hdbori vereségét je-
lenti. Es most mégis wj fényt és csillogdst kap ez a sz6. Jol
esik, hogy halljuk : gydzelem! Temesvdri gydzelem. Mer
Temesvdr gyozott és meguerle az ellenséget, de nem fegyverrel,
dgyuval, bombdval, vagy mds hasonld boszorkdwyos szerszd-
mokkal, melyre népek gyilolségének dika tapadt. Temesvdr
gy6zott. Eszszel, dsszetartdssal — sztrdjkhal. Munkds és polgdr
verekedett ott hisiesen, az onfeldldozd odaadds kélséghbeesésével,
anélkiil, hogy egy szdl OlAGRIS fegyver: vett volna a kezébe.
Nem ontoit vért, nem loccsantott szét driga agyveldket és nem
taposta ki a belét senkinek. Temesvdr gyoz0lt, mevt nem csindit
semmil. Két hezét Osszekuicsolta és pihenni hagyla a szerszd-
mokat. Temesvdy meguerte az ellenséget, megfutamitotta a szev-
beket. Nem henczegett és virtuskodott. A Mdrids lobogdt sem
firdsatotte meg a napfényben. Nem verejtékezett, csak egy kicsil
vérzett és konnyezett beliilrdl. Nem fogadkozott és nem kiabdls,
csak szép csondesen elénekelte a Himnuszt. Temesvdr gydziti.
A szerbek szépen pariroztak. Uj honfoglalds volt ez — pihend
szerszdmokkal. A temesvdriak megérdemilik a munkanélkiili
segélyt. Szevetetiink és dlddsunk az ovék, hogy visszafoglaltdk
szdmunkra a — hitiinket.

A POZSONYI KIKOTO. A csehek kikitét épitenckPozsonyban.
Angol szakériék és cseh mérnokok évkeziek Pozsomyba, hogy
megkezdjék a nagy mii eldmunkdlatais. BefészRelték magukal
valahogy exer baj és viszontagsdg Fkbzepeile, idegen verebek,
akik most mdr olyan biztonsdgban évzik magukat, hogy van
kedviik és idejiik kényelmesebb bevendezhedésre is gondolni. Po-
zsonyt a magukénak gondoljdk, ezt valljdk és hiszik teljes meg-
gyozidéssel, némi remegéssel és félsaszel belillvdl. Hdtha még-
sem az 6vék? Ls jon majd egy vis major, egy ugynevezetl
erkélesi hatalom, amely a rablots zsdkmdnyt kivagadja a ke-

ziikb6l. A békekongressaus még [dj. Az utolsé szét Pdrisban .

ejttk ki. Pozsonyt bexsebelmi azonban életsziikség a csehek-
nek. Kell hdt egy 16 atout. Egy tromf. Mely mindent iit. Egy
kikits. Egy kikotot épitenek Pozsowyban. Mintha meg nem
épillt volna végen. ElSttiik van, persze, hogy nem ldtjdk. Po-
zsony. Kikots. Mindig kikétéje volt a magyarsdgnak.

KET MILLIG MAGYAR. Csak két millié. Nem az imperialista
dimok Jhusz milli6 magyavia. Csak kétmullié Amerikdban
rekedt hontalan honfitdrs. Akiket a wmostoha haza eliildézott.
De ez a kétmillié magyar csclekedeit. Nem ugy, mint az a husz-
millio, aki meg sem sziiletett. Két millié ember. Beliil ameri-
kaiak, Riviil magyarok, vagy megforditva. Kiviil-beliil ame-
rikaiak és mégis : magyarok. Mindig magyarok. A munka
magyarjas. Osszesercglettek hdt a tengeven tul és Wilson elé
jdrultak. Odadorégiék neki az igazsdgot és a szemébe mondidk
nekt, hogy addig nem lesz békesség, amig Magyarorszdg joga
nem érvémyesiil. Népszovetség keil-e, vagy irredenta? Nyuga-
lom, vagy 6rok hdborusdg? Megbékélt, szelid {old, vagy az el-
szdnt Rétségbeesés tiizhdnylhegyére épitett orszdg, amely elébb-
utdbb 1smét véres kataklizmdba fogja donteni a wvildgot? Az

amerikai magyarok foltdrtdk Wilson elétt Amertkdban, amit
az eurépatak Eurépdban elvejtetick eldtie. Wilson vdlaszszon.
Wilson segitsen. Wilson dintson. Az amerikai magyarok,
kétmillié munkds dllampolgdr dllott a talpdra, hogy az chazd-
nak igazsdgot szolgdltasson. Es Wilson ismeri Gket, hallgatni
fog vdjuk. Meg fogja mentens a magyarsdgot, még akkor is,
ha ez kétmillio  amerikai magyarjdba fog keriilni. Akik
visszavdndorolnak a békés, a munkds, a boldogMagyarorszdgba.
Mert Wilson tudja, hogy amit elveszit a véven, azt megnyeri a
vdmon. Kétmillié amerikai magyar helyett a demokvata Ame-
rika dltal folszentelt tizmillié magyar amerikai fog dolgozng,
hogy Amerika és a vildg haladdsdt eldsegitse.

HATARIGAZITAS. Tdviralok jonnck-mennek, hirek vdliakoznak,
bevvek sziiletnek, események halomra dinek. Elborulunk, fol-
Lélekziink, megkonnyebbiiliink, mindenki temperamentuma szerind,
A skemuek sok szoge van, “ahdny ember, annyi ldtds, ahdny
lélek, annyi diszpoziczié. Csak egy bizonyos, hogy valahol a
lélek legbelsObb zugdban egy csillag él elrejlve: a remény.
Nem wvesztiink el, lidba fogfdk. rdnk és hidba érezziik mi
magunk. Vérszopl szldvok, mdczok darabolnak, mdr csak
mint egy foszladozd rougydarab fityegiink Eurépa lestén. Lehet,
hogy mem igy van, sGt egészen biztosan tudjuk, hogy wmds-
képpen van, mégis remegiink. Itt vagyunk egy darabban, szildr-
dan megépitve, ezeréves nyomordlio szervezettel, izmosan, ellent- .
dlldsra és kitartdsra készen és a félsz mégis beuniink bujkdl,
lelkiink red8i kOzoll. A vigi szemuyest levefettiik, uj ruha van
rajtunk, friss szovittes, mely a demokrdczia miihelyében késziill.
Ezen nem fog az id6, sem az erdszak. Téphetik, vdzhatjdk,
le nem szakithatjdk rélunk. Test és ruha egy: a felszabadult
nemeet. Ne féljiink. Félnek mdsok helyettiink. Félnek és félienck.
Sziikségiik. van rednk magukért, a maguk vendjéért, czéljaikért
és békességiikért. A, Times és a Moruingpost widr rdnk-
taldlt. Eddig eldugott kis hirckben vejtegettek, most vezér-
czikkben fedeznek fol. Hogy vagyunk és hogy kelliink. Mdr a
Bdndt sem osztatlannl a szerbeké meg a romdnoké, a magyarok
Jussdra is tekintettel kell lenni. Jon az amerikai kolcsom, s6t
a tengerentuli élelmiszer is. Fiuméhoz is lesz némi koziink, a
Jjugoszldvok ki wnem  semmizhetnek benntinket, kijdratot kell
kapnunk a tengerhez. Egyre t0bb levegd dramlik  felénk, a
sztvek megnyilnak és a hatdrok mc‘zguktdl kiigazodnak. Nem a
lermészet, vagy a toviéuelem, hanem az enrdpai swiikség- vendje
szerint. Mert mindennek van hatdra, errve vdjounck lassanként
engesztelheletlen ellenségeink — méyg szenvedéseinknek is. Es ha ez
a felismerés teljesen bekovetkezik, jon majd az a hatdrkiiga-
zitds, amelylyel mi is meg lesziink elégedve.

Saison.

Mozi.

: — feby. 28.
Délelétt elmentem egy jobb mozi el6tt a kdruton.
A foyerban hosszu emberkigy6 all a pénztar el6tt és
a jegyekre var. A pestiek mar annyira megszokték a
véarakozast, hogy szinte rosszul érzik magukat, ha vala-
hol nem kell sorba 4llni. Hirtelen elfog a kivancsisag,

“amint ott allok a bejaratnal. Megnézem a miisort, el-

olvasom a hangzatos czimeket. Skandinav filmeket
hirdetnek, azt mondjék, ezek a legjobbak. Nagyon
régen nem voltam moziban, elhatiroztam, hogy meg-

-nézem, miket mutogatnak mostanaban. Villamosokon

és a rubatarak csatdiban megedzett kényskémmel utat
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toréka pénztar ablakiig. Szerencsésen kapok cgy utolsé
péholyiilést, ardnylag elég jutanyosan, husz koronabél
még vissza is adnak valamit.

Este hétkor pontosan megjelenck a moziban.
Az cldadast még nem kezdték meg, bemegyek a varo-
terembe és varakozom. Igen rossz levegd van egy ilyen
viréteremben, azt hiszem, ezzel akarjik a hidnyos
fiitést ellensulyozni, ami mindenesetre elég szerencsés
otletnek nevezhetd. De a kozonség ennek ellenére is
jol érzi magat, beszélget, nevetgb’l, udvarol és eszik
fessteleniil. A fovaros lakossiganak csaknem vala-
mennyi rétege képviselve van ezen a helyen. A zsibon-
ghsba most hirtelen belesivit egy csengd éles hangja,
mire a kézonség bedzonlik a nézétérre.

Megkeresem a helyemet és leiilok. A spanyol inkvi-
ziczié idejében csak egészen elvetemiilt gonosztevéket
tiltettek biintetésbdl ilyen székekre, mint amilyenek
¢bben a paholyban vannak. A ldbamat nem tudom ki-
nyujtani, a karommal nem tudok tdmaszkodni, olyan
kényelmetleniil 16k, mint egy szigorlaton. De még
nem adom fol a reményt, megprébalok hitradiilni a
székemen. Lkkor észreveszem, hogy a szék tamlija
mar el van foglalva, a mogottem iil6, igen szigoru tekin-
tetti uriember konyokol rajta. Néman tudomasul veszem
ezt a szomoru tényt, de nem szélok egy szét sem, mivel
demokriczia van és mert attdl is félek, hogy piholy-
tarsam esetleg ellenforradalmarnak fog tartani.

A zenekarbol (thangzik egy régi, szentimentalis
keringd, amilyent mar csak mozikban lehet hallani.
A nézétéren csond tamad. Az elSttem 1évé paholyban
cgy ifju meg egy ledny il egymds mellett szorosan.
Czukorkat eszik cz a két szerelmes, mikozben olyan
pillantdsokat cserélnek, mintha fel akarnak falni egy-
mast. A fiuazt mondja a lednynak : »most kezdddik e
Es csakugyan elsotétill a terem.

"Anorvég filmet jatszszak. Figyelek a képre. Az épi-
tési rajzoldé ott 4ll az iroddban, a rajzasztal el6tt, de
nem rajzol. Ugy tesz, mintha gondolkodnék az épitési
rajzold, amint ottan all ingujjban. Nagyon szép, elegédns
ing van rajta, ilyen szép inget Budapesten ma mir csak
moziban lehet lTatni. Igy allanak a dolgok, mikor az
Oreg épitész levelet kap, amelyben egy jé bardtja kozli
vele, hogy az épitési rajzold nagyon kdénnyelmi, lump
¢letet €1, Az oreg épitész f6lteszi a szemiivegét és nagyon
mérgesen néz, majd lehunyja a szemét, olyan igy; mint
Ibsen Henrik, réviddel haldla utan. De menjiink tovabb.
Az Oreg épitész behivatja az épitési rajzolét, a levelet
mutatja, hadondszik a kezével, végiil felmond neki.
A rajzol6 busul egy keveset, azutdn estc megint elmegy
a barataival mulatni. Nék is vannak, a hangulat igen
cmelkedett. Késébb vivnak is egy kicsit. Azutin az
épitész — a nézd el6tt gondosan eltitkolt okbdl — Gssze-
vész o bardtjdval. Lefekszik o pamlagra, alszik. Mikor
folébred, egyediil van. Koriilnéz. Egy né holtan hever
a padlon. A szegény rajzold nagyon megijed, nem érti
a dolgot. Gszintén szélva, én sem értem, de ez nem baj.
A lényeges az, hogy a né meghal. Az épitési rajeold

tarsasdgbeli ember, tudja, hogy ilyenkor mi a teendé.
Veszi a feléltéjét és kimenekiil a gleccserck kozé.

Mialatt ez szép sorjdban lepereg a lepedén, az elét-
tem 1évs paholyban ez torténik : a mar emlitett ifju a
sotétség bedlltdval megragadja,a mar emlitett holgy
kezét és csokolni kezdi. A né hagyja. A fiu csékolja ki-
tartéan, szlinet és pihenés nélkil. Folalitja az orszigos
rekordot. Tavcsokolja. Llletdleg ezt mar nem is lehet
csokolasnak nevezni. Ez az ifju egyszeriien legel a part-
nere kezén. Elforditom a fejem és nem minden ijedelem
nélkiil gondolok arra, mit fog csindlni ez a Jdangolé
temperamentum az 6todik felvonas alatt ?

De 1smét elsotétiil a terem. A szegény rajzolé mar
ott bolyong a hémez8kén, majd belép egy Oreg lapp
kunyhoéjaba. Az oreg lapp ellatja egy par skivel és egy
par J6 tandcscsal, azutan elbocsatjn.” A kunyhd clbtt
kecskék szaladgélnak.

— Ugy-e, ezek iramszarvasok ? — kérdi mellettem
egy noéi hang. . -

— Iramkecskék | — valaszolja valaki szellemesen.

A szegény rajzolé nekivag a hegyeknek, majd talal
egy alkalmas helyet, ahol kunyhét épit. Elmulik egy
év. A rajzolonak szép Krisztus-szakalla nétt. Egy el-
tévedt kirdnduléhélgyet megment és kunyhdjaba fogad.

- Elmulik a mésik év is. Gyermekiik sziiletik. Unom mar

egy kicsit a dolgot, ugy Jatszik, a rajzol6 is unja, mert
vonatra szdll az asszonynyal és rovidebb kéjutazds utan
idegen varosba érkezik.: Bed'l egy gydrba munkasnak,
kés6bb igazgatd lesz ugyanott. Egy alkalommal azonban
régi ismerdse folismeri és feljelenti a gyilkossag miatt,
Nem irigylem éppen ezt az épitési rajzolot, bar az is
igaz, hogy neki sincsen sok oka engem irigyelni. De
menjiink tovabb. Egy holgy, akihez eddig még nem volt
szerencsém, sz6 nélkiil leugrik az emeletrél. Haldokolva
viszik a Rékus-kérhazba, akarom mondani a kérhazba.
Ennek a haldoklé holgynek a valloméasa alapjan fel-
menté %letet hoznak és a szegény épitési rajzolé most
mar végkép boldog lehet. :
Folgyul a villany, vége a filmnek. Mit tagadjam?

— ¢z bizony elég szamar dolog, ezért igazdn nem volt

¢rdemes a szomszédba menni. Még egy dramdt mutat-
nak, - kissé hasonlit az el6bbihez ¢és ezzel vige az
eléadasnak. .

A kézénség 16141l ¢s kifelé tolong. Csupa megelé-
gedett arcz, mindenkinek tetszett a két drama. Eléttem
halad karonfogva a két szerelmes. A fiu kipirult, busz-
kén lépked. Aledny az eléadds elétt friss volt és takaros.
Most borzas, imbolyogva 1ép és két karjat csiiggedten
logatja lefelé. A fiu hozzdhajol, kérdez valamit, de a
leany nem is valaszol. Nagyon le van strapdlva szegény.

Kelemen Viktor.

Kiss Jézsef haborus verseinek masodik, bévitett kiadasa
harom korondért megrendelhetd 4 Hét kiadéhivatala utjin
(Népszinhdz-utcza 22.) és minden konyvkereskedésben. Porté
és ajénldsi postadij 35 fillér. '
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IRODALOM.

Romain Rolland- »Michelangélo«-ja.‘

A vilagnyomorusdg lusztruma utén — mely alatt
Emom miiveltjei ugy tekmtettek a Svéijezban €16 nagy
iréra és nagy emberre, mint a butdn pusztuldsra szant
emberszeretet krisztusian maginyos hordo7o]am — el-
juthatnak hozzidnk nemes és gazdag irdsai, hogy uj vona-
sokkal egészitsék ki azt a képet, mely Jean-Christophe
iréjardl belénk edz6dott. (EbbSl a tizkdtetes gydnydrii
regényalkotisbél a magyar olvasokézonség éppen A -Hét
hasédbjain  kapott izelitét.) Mivészbiografiai kéziill a
Becthoven-rajz mar a haboru elétt keziinkbe keriilt, Michel-
angel6jat és Tolsztoj-portréjat azonban — noha esztenddk
sora valaszt el megiratasuktél — még csak ezutdn kell
varnunk, megkésett ujdonsigokul.

A »>Michelangelo«-bol pompéds német kiadds késziilt,
a kolté jévahagydsival, a nemetorszagl forradalmak leg-
puskaporosabb napjaiban. (A kiadé igy keltezi elészavat :
»a német forradalom 21. napjan«!) A tipografidjaban is
feltiinden szép kényv e napokban megjelent a budapesti
kényvesholtokban is s a Rolland-hivek egyre sokasodd
szektdja nyomban el is kapkodta valamennyi példanyat.

Rolland — bar a tudés mindent-megvizsgiléd munkajat

a legteljesebb mérttkben vallalja és négy ivnyi jegyzetet -

¢s bibliografiat fiiggeszt az életrajzhoz — a cinquecentot
is a poros »adalékok«-on messze feliilemelkedd kdlt6i pene-
tracziéval kozeliti meg, melynek “eredménye azutdn az
olasz renaisszanczenak olyan élettel teli {olidézése és nagy-
vonalu, 4tfogd megelevenitése, hogy mellette Gobincau
dramatizalé el6adasa toredezett mozaikmunkéanak hat.
Aki Romain Rolland Beethovenjét olvasta, ennek az élet-
rajznak egyes helyeire az igazan nagyv regények keltette
élmény-eméczidval emlékszik vissza. (Csak a kilenczedik
szimfénia keletkezésének lelki motivalasira emlékeztetek.)
" iz a nagyszerii fuvallata a fdjdalmasan hatalmas életnek
Michelangelo portréjaban is megcsapja az olvasét. Numen
adest ! »
A titdnian nagyok vonzzak Rolland-t, az atlaghoz
hozzafaragott emberi életformdk legmostohdbb gyermckei
s ennek az embersiiriinek mégis legnagyobb jéltevdi és
or okseghagym Az emberi kozosséget megtagaddk, a mii-
vészi arabeszkekbe menekiils szivelszaradasos »artistike
idegenek téle : Rolland hései olyan kolosszusok, akik a leg-
emberibb realitisok foldjén vetik meg hatalmas labukat.
Tletiik : harcz, de nem a csillogé gyézelemért, s6t a gyéze-
lemnek valédi akardsa nélkiil ; a harczbdl nekik a kiizdelem
kell, gigantikus eréik mélté foglalkozatdsa s a gyézelembdl

annyl, hogy megmentve lassdk lobogé hitiiket €s minden
csalddason, életatkon tul szeretni tudjak a vildgot ugy,

amint van. »A hésiség hazugsiga — igy ir —. gyivasig.
Egyetlen hésiség van e vildgon : a vilagot olyannak latni,
amilyen valéban, — és szeretni« »A gydvék e kordban,
akik remegnek a fajdalomtdl és larmasan kovetelik ]oaul\at
a holdogsdgra, ami legtdbbszér nem egyéb, mint ‘jog
masok boldogtalansdgira, kedviink tdmad szabadon sze-
mébe nézni a fdjdalomnak és meg is becsiilni ! Aldassék az
orém és aldassék a fajdalom ! Novérek 6k és szentek mind
a ketten. Ok edzik a vildgot és duzzasztjak a nagy lelkeket.
Ok az erd, 6k az élet, 6k Isten. Ki mindkettét nem szereti,
nem szereti egyikiiket sem.« Ezzel a hés-felfogdssal mar-
kolja meg Rolland Beethovenben is, Michelangeléban is a
legigazibb-nagysagot és emberibb kozelséghe hozza Oket,
mint a szorgalmas miitdrténész és zeneszakértd. biografusok,
kik inventariumszerii anyaghalmazuk mdgiil unalmas 6ria-
sokndl egyebet -nem tudnak elénk -teremteni. -

Rolland: extekezo stilusa egytestvére regényiré hang-
dll’ll\ ezen a stiluson évszazadok kitiing francziai dol-

Agoztdl\ hogy ilyen teljes és minden szavdval czélb’thlalo

<

lehessen, amilyen. Eletteltelien liikteté mondatai nagy-
szeriien hordozzak a renaisszancze-zseni palydjanak {6nséges
gigantomachid-jat ;. kiérezni belélilkk a nagyszeri, michel-
angeleszk alkotémamort s azon tul ragyogd szézaddnak
tulfiitétten robogé teremtdihletét is. A formak lingelmé-
jének egész életkdrnyezete feltarul; a Michelangelo -hét
papa-uranak arczéle élesen ©és egyénien kirajzolddik ;
Vittoria Colonna anyaskodd szeretete meghaté emberi
monumentalitdst kap; Dante miivének a renaisszancze-ra
kihaté motérikus ere]e nyilvanvaléva lesz; a valldsos
hitnek egyetemessége és a liturgikus szepsugel\nek iméddata
OSS/et'ut]a a pohtikailag Osszekuszalt ItiliAnak miivészi
nagy gydnyériiségekre kovetelézben szomjuhozd népét.

A Jean-Clyistophe olvasétaboranak kiilon delikateszt
ad majd nyomon kévetni a szilakat, melyek a regénybdl
{a rémai Grazia-fejezeteket s az dreg Christophe nagybacsis
gondoskodasait emlitem) ebbe a michelangeléi levegébe
vezetnek. Beethoven jelenléte Rolland regényében egészen
nyilvinvalé ; a Michelangelo-rajzban sokkal meglepébb
egyes motivumok mulhatatlan f6lismerése.

Michelangeloban — ezzel végzi Rolland — a nagysag-
nak nincs boldogsag-ize ; ne is akarjuk ezt hozzahazudni a .
nagysaghoz. lgazsagot! Férfias igazsagot, mely az orok
lelkeket formalja ! Ennck az igazsdgnak nyers a fuvallata,
de tiszta ; fiirszsziik-meg benne gyonge lelkiinket,

R. T.

“Hazajaré mult. (Henvi de Régnier vegénye.) Hermann
Bangnak van egy bdnatcsan szépséges rcgénye, mely német
forditdsban a »Hoffnungslose Geschlechter« czimet nyerte, s
mely egy eldkeld csaldd faradt, beteges ellankaddsit és ki-
muldsiat regéli ¢l busan, bigyadtan és gyonyorien. A Jeleek
elfajulnak, a tervek dsszcomlanak, az apa megérill, a fin 6n-
gyilkeos lesz, mert czél, remény mar nem kindlkozik szamdara
és a nagy csalad térténete befejezédik, Ugyanez a tdrgya
Henri de Régniernek, az egykori szimbolista. kéltS regénydének,
a »Passé “vivantenak, mely most jelent még magyar fordi-
tasban. Itt is cgy szdzdsds, jonevit csalad utolsd sarja 4ll a
térténet kozéppentjdban méldn, faradtan, homailyos érzésck-
ben vergddve s a vége itt is a pisztoly pukkandsa Passignano
kolostordban. Bang higgadt szomorusaggal, hiivés, tdrgyila-
gos meglatdssal rajzolja a betegesen érzékeny lelkeket, az
akarat gyengeségét, a jellem tétovasdgiat, ugy hogy szinte
orvosi becse van regényének, akar Dosztojevszki Raszkolnyi-
kovjdnak, vagy lbsen alakjainak, Henri de Régnier azonban
lirikus, bus, nemes, nyugtalan ¢s igazi lirikus, aKi nem keres
megokoldsokat, nem toérekszik élethii alakokra, hideg meg-
figyelésckre, szigoru lelki rajzokra, kéros. tiinetek pentos ész-
lelésére és hangsulyozdsdra ; érzések, emlékek, tunddésck,
rajongdsok bugnak, zenélnek, zsonganak ebben a regényben,
mely az utolsé De Franois grof életét "és végzetét targyalja.
Tulajdonk(ppen nem is a valésidg hidnyzik alakjaibdl, hanem
a mindennap szirke, szamitd, szegényes gondolkozdsa. Itt
mindenki a multnak él: az apa az &si kastélyt dpolgatja,
fiu egyik Osének szerelmi térténete alatt szenved, szercet ¢és
cselekszik, cgy olasz grof Casanovaért lelkesedik, De Saflry
Llsassmny ugy tartja kezét, ahogy dédanyja Latour-képén
lathatd, az egyszerit szdrmazdsu Lauvereau, a XVIIL. szizad
kitiné mitérténésze, finombokdju szcxclmcsc pedig errec ‘a
szazadra emlékezteti, A mult illatozik, fesledezik, mint rég
nem ldtott virdgokbdl kotétt bokréta, a mult sorsokat ird-
nyit, faijdalmakat korbdcsol, élet és boldogsig felett itélkezik,
lelkeket hajt rabszolgasdgba, akdr csak gbgos, hatalmas fare6.
Eleven, meleg szinhatdsu képek csalogatnak csdbos azelSttok-
bol 1 kdprdazatosan jelenik meg a XVIIIL. szdzad egy kialljtas
kéretében, azutdn dlarczosbdlba érkeziink, melyen mindenki

2%
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csak régi olasz jelmezben jelenhetett meg. Azutdn Valnancé
6sdi, clékelé kastélya bukkan fel az aranyvords alkonyatban,

mint édon térténet patinds hdttere, majd a kerti té partjan.

rokoké épiiletet taldlunk, a sckély vizben zdldmohds szobor
szuny6kdl és a szerclmesek szerelmes &seikrél beszélgetnek.
Pompds, puha idék hangulata ring a lelkekben, mint falusi
harangsz6 a poros estvében. A kicsinyes mindennap nyiitt
szavai, gornyedt gondolatai és kozhelyszerit mozdulatai messze
clkerillik ezt a kdényvet, akdr csak viddm napsugarak a mohas,
pokhalos bagolyvirat. Az emberck szépen, kecsesen és bd-
natosan beszélnek, éreznek, dlmodnak és cselekednek ; zsiros
jollakottsdgok, megszokott boss7usdgok, érdes kozdnségessé-
gek, nydrspolgdri 6romok nem helyezkednek el a lelkek dlében,
a lelkek gyengédek, eldkelbek, izlésesen berendezettek, a kiilsé,
a testi életet pedig néhdny {gyesen lerdgzitett suta pillanat
jelzi és illusztrdlja. Valami ldgy, hamis és fijdalmas regé-
nyességhen uszik az egész torténet, mint ¢ji taj eziistos, illatos,
borongés fényfelhében. A f6hés csupa fdjdalmas faradtsdg,
csupa sdpadt, komor, beteges érzelem és a tébbi alakokbol
se rikit ki paprikapiros egészség vagy Obloshangu durvasig.
Maga a cselekmény, a lomha mese szeliden fizi dssze a finom
érzéscket, az crétlen akardsokat, a tétova, tévelygd almokat
¢s abrandokat. Itt-ott hidnyok, gyengeségek és ardnytalan-
sdgok nydszérégnek, valé vondsok és megokolatlan érzelmek
cllentéte viaskodik, a f8hés elfakul és'sokéig az olvasé szd-

mdra is bizalmatlanul hallgatag marad, a cselekmény pedig -

olykor megreked, megpihen, mint firadt postakocsi, Régnier
azonban minden béanté nydszdrgést elesitit, minden érdessé-
get elsimit, meleg, lankadt lirdjdval, csiszolt miivészetével,
szelid, szomoru, szines irdlydval, nagy alkotd, felidézd és
. gybnyorkodtetd erejével. Faguet-nak »La poésie frangaise«
czimii munkajiban ezt a hdrom jelzot taldljuk Henri de Régnier-
vel kapcsolatosan : gdgbs, nemes, buskomor. Témodrebben,
talilébban alig lehetne Régnier-t jellemezni. Is a »Hazajard
multe-ban nyugodtan, finoman, miivésziesen jut érvényre
az ir6 gbgds, nemes, buskomor egyénisége, a dus lira sikeresen
olvad fel a szépnek, a mult miivészetének alapos ismeretében,
a mult tisztelete és rajongdsa pedig ligyesen simul dssze a tor-
ténct bédnatos bdgyadtsigdval. Komoly elismerést érdemel
a forditénak, Fehér Sindornak készsége és ratermettsége.
Fehér Sdndor megértéen, magyarosan, miivésziesen iltette
- at a tarka szépségi, szivarvdnyos szdveget, mely megkivanta,
s6t mindenképpan megérdemelte, hogy magyarra is leforditsdk.
Sz. K.

[

Mesekonyvek. Meséket olvasok, gyermekmeséket : Baldes
Belatol, Lesenai Anndtdl és Jdszay-Horvdth Elemértdl. Ezekre
a meséskonyvekre Baldzs Béla »Hét mesec czimil kotete tett
figyclmessé, mert ez a kdényv a mese uj megtaldldsdnak és
tiszta meseformdjinak egyetlen magyar kifejezdje és deko-
rativ alapjaiban is rokon az drék mesékkel. Az uj kis mese-
kényvek tartalma, legaldbb a Baldzs Bélaé és a Lesznai Anndé,
jelentéscbbek formai tartalmukndl és ha rogtén kititkozik is
belélitk az, hogy az ir6k elsésorban gyermekeket akarnak
mulattatni, mégis érvényre juttatjdk a mesc legsajdtosabb
alapformdit, sablonjait, fokozhatdsdgait és olyan dszinte-
'séggel, lenditlettel kozelednek a gyermekek értelme fel¢, mintha
feltett szdndékuk lenne ket kozelebb vinni azokhoz a mély,
igazi és crds mesékhez, amelycket majd késSbben fognalk
olvasni. Baldzs Béla meséje : a »Testvérorszdge. Palirdl és
Manczirdl szol, kik a té tiikrozésében Tundérorszagot 1ittak,
Tgazitd bacsi scgitségével el is jutnak oddig, rosszasdgaikért
megbiinhédnek, de mire hazatérnek, j6 gyermekek lesznek,
tiszta egyes bizonyitvinyt hoznak haza és schasem vesze-
kednek. Kedves, gyermekformdju, deriis mese, de ahol gyii-
mélesfik édességérdl, a rézsatdk illatozdsardl, a czicza szo-
morkodasdrsl mesél, ott a meseviligot a valésdgba menti.
Lesznai Anna meséje »a butorokrél és a kis fiurdle, egy butor-
rongdld kis fiucska megjavuldsdt meséli cl, aki biintctésbél

hét esztendeig az Oreg Asztalos erdei miihelyében eltanulja
a mesterséget, kifaragja kortefdbdl a beteg embert meggyé-
gyité dgyat, hazaviszi, megmenti beteg édes anyjat s a holt-
beteg gréfkisasszonyt, akit azutdn feleségiil is vesz. Ez a
tiszta, konnyi mese taldn nem is kildnbozik az eddigi mesék-
tél és meseszeriiségében mégsem a puszta fantazia hat. Szinte
azt mondandnk rd, hogy »lehetséges« mese, mert sem lénye-
gében, sem formajdban nincs benne semmi zavard. Jdszay-
Horvith Elemér »Arva Janos« czimii vérses mesécskéje tiszta
ritmusu, szines, de részleteiben erésen a régi népmesékre
emlékeztet : a bojtirgyerek igézd furulydjaval meghdditja a
szép kirdlylednyt. Mind a hirom mese Kwuer Izidor gondos
kidllitdsu kiadvdanya. A Baldzs-mesét Kozma Lajos kényv-
diszei, iniczidlél és hat rajza diszitik, Lesznai maga tervezte
meg kdnyvét és nyolcz, a mese torekvéseivel azonos értelmii
rajzat, a Jdszay-Horvath kényvét pedig Orkényi Istvan magya-
ros motivumai és rajzai csinositjik. (k. e)

Egy magyar ember nyilt levele Wilson elnék urhoz. Gon-
doltu:k-e valaha is a négyéves hdboru alatt arra, hogy a
magyarsdg az orszdg terilleti épségének védelme érdekében
mast is tehetne, mint hogy a rednkkényszeritett hdborut foly-
tassa ? Igen, mert a magyarsdg fanatikus érziiletében, erkélesi
igaza tudatdban sohasem akart hdborut, csak békét, munkdt
s ha valamikor a viligtérténelemben antimilitarista forra-
dalomra fognak mutatni: ott lesz oktéber 31, a magyar for-

"radalom. Most plakitok, ropiratok beszélnek Eurépédnak s

Wilsonhoz fordul a kdzépkori kasztszellemet elsepert forradalmi
magyarsdg, hogy keretekbe stabilizdlhassa mindazt, amit a
forradalom kivivott. De ahcgy mindnyajunk koételessége :
a forradalom igazi vivmdnyainak megévdisa, éppen oly szent
gazdasagi és erkolcesi kotelesség az orszdg épségben tartdsa is.
Ezt a kételességet,” a” forradalmi magyarsig szent igazsigit
hirdeti a Wilsonhoz irt ropirat, amely progressziv hangjaval
és az internaczionalizmusba beilleszkedd komoly, érett tudatos-
sdgdval immdar nemcsak teoretikus jelentSségi kiadvdnya az
orszdg épségéért kitzdd védelmi liginak. A rdpirat Wilsont
értékeli és hozzd is fordul, az & programmjan keresztiil konsta-
tdlja Magyarorszdg jogit ezeréves foldjéhez és nem jelszavakat
hangoztat, hanem megjei(')li mindazt az érvet, jogot, gondo-
latot, ami igazsdgunk mellett sz6]l. Konczepczids, magasabb-
rendil irds ez a ropirat, igen sokban megnyugtatja lelki disz-
harménidnkat és sajndljuk, hogy nem tudjuk: ki az irdja,
hogy ezt a megnyugtatdst megkoszénhetnénk neki. (k. ¢.)

ZENE.

Herzfeld Viktor.

A Zewneakadémidn & képviselte tudatosan, beval-
lottan az akadémikussigot, s a legmodernebb késziilt-
séggel a konzervativizmust. Esztétikai rendszere kikris-
tdlyosodott. Nem voltak kételyei. Lesziirt, tisztult,

-~ megallapodott elvein nem fogott az id6 vasfoga. Meggy6-

z6déseiben nem ingatta 6t meg sem a divat, sem a refor-
merek aggressziv magatartdsa. A maga utjdn jart s volt
batorsdga ahhoz, hogy kitaposott uton jarjon. Ez az ut az
clmult szdzadok mestermiiveivel volt kikévezve és olyan
magaslatokra vezetett, amelyeken a végtelenség, az orokké-
valésig lehelete éri a lelket. Szd sincs réla : le is lehetett
volna térni err6l az utrél, az eltévedésben sok izgatd, érde-
kes, varatlan és nagyszerii van, Herzfeld Viktor azonban
sohasem tért le arrgl az utrél, amely a klasszikus idedlhoz
vezetett, irdnytiijét el sohasem hajitotta magéitél s ezt
annal inkabb helyeseini kell, mert zeneszerzé nemzedékek
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voltak a gondjaira bizva, akikre esetleg végzetes lehetett
volna mesteriik eltévelyedése,

A zeneszerzés tanaranak nem lehet az a feladata, hogy
felfedezdket neveljen. Nem lehet tanitani azt, hogy hogyan
kell uj vilagrészeket felfedezni. Az iskola csik az életben
vagy a miivészetben vald tajékozdédésira nevelhet. Aki
Kolumbusz : majd felfedezi az uj vilagrészt, aki Schwartz
Berthold : majd feltaldlja a puskaport. Kolumbuszokat és
Claude Debussyket tenyészteni azonban lehetetlen, de

nem is kivanatos, 1évén a zeneszerzés olyan teremtménye -

a 6 istennek, amelybél csak egyetlenegy : az elsé, az uj, az
eredeti, az igazi : értékes és jelentékeny, a tobbi viszont,
akik az eredeti mintdjara teremtettek vagy teremtették
magukat,
Herzfeld Viktor nem nevelt Regereket és Stravinskijket,
ezt azonban nem szemrehinydsként mondjuk. Az utra-
valé, amelylyel tanitvinyait a tanterembél elbocsitotta,
szolid, redlis, biztos alapja lehetett a legdifferenczialtabb
fejlédésnek is, alap volt, amire épiteni lehetett, idedlis alap
volt, mert nem determmalta a hangpalotat amelyet egykor
f61ébe fog emelni az ifju miivész.

A mértéket, amelylyel Herzfeld Viktor mért, az isko-
laban : mintaszerﬁnek tartjuk, de az iskola falain kivil is
tiszteljitkk, mert ezt a mértékrendszert a nagy mesterek
oeuvréjébdl vonta le a zenetudomany. Lehetséges, hogy
a 1epiilégépen, melyet a klasszikus esztétika elvei alapjan
szerkesztettek, nem sikeriil felemelkedni az impresszioniz-

mus Délibab birodalmaba, viszont attél sem kell tartani,

hogy a motor felmondja a szolgalatot. A gép ha nehézkes

" is kissé, de stabil. Az aeronautika minden egeszséges ember-
bl 6 repiilét nevel. A zenepedagdgia még nem tart ilyen
messze. A zeneszerzést még nem sikeriilt sofférmesterséggé
leegyszeriisiteni. A miivészetben egyel6re mindenki csak
annyira viszi, amennyire a Sajat’ szellemének szarnyald
ereje elragadni tudja. Avval a késziiltséggel, amelylyel
Herzfeld Viktor bocsatotta utnak a névendékeit, nem bizo-
nyos, hogy be tudnak-e repillni a napba. Az viszont két-
ségtelen, hogy nem jutnak Ikarusz sorsira sem.

(f. gv.)

Hangversenyek, Februdy 21 : Weingarten Pdl. Weingarten
P4l dr. magas, vallas, csinos fiatalember. Dus, fiirtds frizurdt
visel, mint hajdan a miivészek, Ma csak borbélylegények vi-
selnelk ilyen frizurat. A frizurdja Paderewskyéhez hasonlit.
A zongorazdsa nem. Weingarten doktor ur hideg és kemény
lélek. Schumannt olyan szivteleniil jdtszik, mint amilyen
szivtelenil a letiint régime alatt a 1ogtomtelo birdésagok ité-
leteit olvastik fel a megsmllf: teriileteken. Csak egyetlen
hangulatra rezondla lelke. A kisérteties, a fantasztikus, a débbe-
netes hangulatokra. Ahol médja van rd — mint Schumann
Phantasiestiick-eiben — ott; meggyézden vildgit rd a fantasz-
tikus részletekre, kiélezi, aldhuzza azokat. Egyebekben igen
j6 pianista. A billentése aczélos, a frazirozdsa kifogdsolhatat-
lanul korrekt, a dinamikai skdldja-gazdag, a baltkéztechnikdja
igen fejlett. Plasztikusan és kristalytiszta dialektikdval véltja
hangra a legérzelmesebb részleteket. Mi azonban azokat a
zongoramivészeket kedveljik, akik nem dialektikdznak, ha
szeretnek. — Februdr 22 : Diésy Edith. Elfogulatlanul irni
nehéz a Handel Berta és a Didsy Béla lednyarél, Bemutat-
kozé dalestjén, amelyet a Vigadéban tartottak meg, nem is
volt senki sem eliogulatlan a karcsu, magas, sz6ke és kipirult
arczu ifju hélgy irant, aki a dobogén megjelent. Ez azonban,

azt hiszszitk, nem szélellene. Rosszindulattal egyedil a terem

viseltetett irdnta, amely néha elnyelte a hangjat. Ez a hang :
lkristdlytiszta, eziistds csengésii magas szoprdn. Nem nagy,
valdszinit dzonban, hogy fejlédésre képes. Didsy Edith jél
banik vele. Helyes zenei érzéssel, izlésesen, kellemesen énekel.
Becsiiletére valik nemcsak a szilleinek, de a mesterének is,
Széntd Lilinek, aki azzal a mddszerrel tapit énckelni, amely-

mint értéktelen utdnzatok visszautasitandék! -

lyel egykor delle Sedie tanitott, a Bonci mestere. Diésy Edith,
ha igy fejlédik... Jésoljunk? Nem. Dé feljegyezzﬁk, hogy
egy figyelemre érdemes fiatal énekesné : elindult. — Februdr
23 Armidi Andvé. Armidi André tenorista a Varosi Szin-
hdzban. Képességei szinvonalit megjeloljik azzal, hogy noha
szinpadi énekes, mégis, a hangversenyterem pédiumdn is
megjelenhet. Nines sziksége arra, hogy énekkulturdjanak
hidnyairéla szinpad ezer fortélya elvonja a figyelmet, ha a nap
ald taldn nem is, a Vigadé nagy csillarja elé azonban veszély-
telenil kiléphet. Kulturalt énekes, a hangja helyenkint kiils-
nods szépségil, az egyénisége azonban nem olyan sokrétil, hogy
érdeklbdésiinket egy egész este fogva tarthatnd és legszebben
mégis csak operadridkat énekel. Csajkovszky Puskinhoz
mélté dridjat — Lenszkij melankolids merengése a parbaj
reggelén — nemcsak legszebben énekelte, hanem, ami ennél
sokkal tobb : szépen is. Az énekszdmok kozétt egy fiatal ledny
hegediilt : Dedk-Deutsch Renée. J6 készséggel. — Februdr
24: Filharméniai hangverseny. A kilenczedik filharmoéniai
hangverseny magyar ujdorsigot hozott : Radnai Miklés mii-
vét, az Orkdn vitéz-t. Miivét a szerzé »hési fejezeteke meg-
jeloléssel illeti, ami viligosabban kifejezve nyilvdn annyit
jelent, hogy : egy hési ének fejezetei. A hési ének, amelynek

"6t fejezete van, arrél sz6l, hogy Orkdn vitéz a boszorkdnysig

védja alatt bortonben sinyl6d6 Szdzszorszépet megszabaditja
fogsdgdbol s kirdlyndjévé teszi. A hési ének tehat : programm-
zene, a programmot, a zeneszerzd szovegezésében, tenorista
— a bemutatén Székelyhidy Ferencz —— énekli, hidrom feje-
zetben. A forma meglehetésen ujszerii, mert azokban a szim-
fénikus miivekben, amelyekben eddig szerephez jutott az
emberi hang : rendszerint nem epikai tartalmu kozlések he-
roldjaként szélalt meg, hanem mint a sziv, az érzések egy uj
hangszere. A forma meglehetdsen ujszerii, a mondanivalérél
ezt nem dllithatjuk feltétlen. Radnai Miklés zeneszerzdi egyé-
nisége, mondanivaléjdnak sajitossdga nem domborodik ki
ezekbdl a hdsi fejezetekbél. Brandes irja valahol, hogy nagy.
szellemeknek is lehetnek gyénge miiveik, de nem lehet olyan
gyenge egy sem, hogy oldalankint ne akadna benniik legaldibb
egy jelzé, egy mondat, egy gondolat, amelyet &, a széban-
forgd genie tudniillik, & irhatott le, mds senki. Ilyen és csakis
jellegzetes ‘gohdolatot az Orkan vitézben hasztalan keres-
nénk, A miu fakturdja kvalitisos. Radnai tud zenekaira irni,
s6t énekhangra is, a zenekara jdl hangzik, gyakran: hatd-
sos, dallamfiizése . leleményes, harmonizdldsa vdlasztékos,
mi azonban nem azt virjuk téle és minden igazi zeneszerzétél,
hogy ¢kesszéldsaval elmulattasson, hanem azt, hogy mon-
danivaléjdnak ujsdgdval, eredetiségével, sajatossdgival meg-
inditson, elragadjon, megrenditsen. Frank Cézar isteni szim-
fénidja volt a miisor els6 szdma, magva, gerincze, koronija,
a Frank-szimfénia s a magyar ujdonsidg kozott Medek Annd
az Oczedn-dridt énekelte nagy sikerrel. Tango dirigdlt s a kré-
nikds czennel megkoveti a Vigadé akusztikdjit, amelyet haje
dan, ugy ldtszik, igaz ok nélkul vadolt meg azzal, hogy el-
sikkasztja az eléadds finomsdgait. Tango dirigdlt s kideriilt,
hogy a Vigadé akusztikdja nem is olyan rossz. Ugy ldtszik,
mégsem az akusztikdban volt a hiba, mikor clsikkadt az el6-
adds. — Februdr 24 : Bucsdr Delica. Kovics Sdndor haldla
napjan egyik legszorgalmasabb volt névendéke : Bucsar Delica
rcndezctt Longorahan gversenyt a Fodor- iskoléban Zongorézésa
(g moll) Llszt atn‘asaban ugy szdblaltatta. meg, hocry az semmi-
képpen sem volt méltatlan mestere nagy emlékéhez. — Feb-
rudr 25 A Zeneakadémidn két intelligens és megbizhatéd
muzsikus : Pldn Jend és G. Tessényi Margit szovetkezett
Brahms g-dur és Debussy g-moll hegedii-zongora szondtdja-
nak az eldéaddsdra. A Debussy-szondta ez alkalommal keriilt
elészér eléaddsra Budapesten. Finom, hangulatos, kilénds
és ujszerii hanghatdsokban gazdag muzsika. A hangzds érde-
kessége és a harmoénidk, ha t6bbé mdar nem is viratlan és meg-
lepd, viszont még mindig vonz6, dekadens valasztékossaga el-
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csititja a hallgatéban a Debussy stilusdnak erds modorossdgai
¢s gyengegerincziisége miatt tamadoé elégedetlenséget. Tessényi
Margit izléses kamarazenész ¢s atérzi, érti az uj muzsikdt is.
Plan Jend hegediilésénck a hangja szintelen és gyenge, az eld-
addsa azonban igen értelmes, kulturdlt. Bach nagy ciaccond-
jdnak bonyolult sokszolamusdga meglepd tisztasdggal, plasz-
tikusan jutott kifejezésre a jatékdban. (FF)

HETI POSTA.

B. 1. Dévavinya. \ kérdezctt poétirdl kizelehbit nem tudunk.
A verseskinyvet bekiildte, irtunk véla.
I. O. Versét itt kiziljiik clrettentd példdul :

Haziam, csodaméhii asszony,
neked das tetteket kivinok,

tavasz erGt ¢s termd crit,
linyaidnak hi szeretdt.

Békés szivet, sok dolgos kezet
. és boldogsdgot mindenkinek,

Munka utin vasdrnapot,
szent vigyakbdl nagy akaratot.

Magyar utépia helyctt magyar Kianwdint.

Nos, mi is valami mdst kivinunk Onnck kéltdi utdpia helyett.
De hogy mit? — azt udvariassighdl nem irjuk ide. .

Két novella. Az orvos &s az usszony tirténcte handlis és
kirivé. Az elheszél§ készséget nem tagadhatjuk meg Ontdl, de izidse
dés fegyelmezettsége még sok kivdnnivalét hagy hdtra. A masik jelen-
téktelen és olesé hatdsokban bévelkedd.

Z. V. A novella témdja érdekes, de megirdsdiban nem tudta
hebizonyitani a nem is nagyon eredeti tételt, hogy az élet még az
dromdk tanydjindl is szomorubb ¢és piszkosabb.

Sz. T. Kegycletes, meleg sorok, de ez nekiink igazin nem elég.

Julius. Még nagyon sokat kell fejlédnie, de mi legfeljebb ha |

biztathatjuk.

V. T. Bpest. A hirom proza kéziil az Stvismester legenddja
“a legmélyebb. De technikai felkésziiltsége még nem ‘érte ¢l mondani-
valdinak nivéjdt.

Ruth. Kedves, linyos melegséggel megirt kis mese. Furcsa, de
Selentéktelen. Mds kéziratirél nem tudunk.

K. A, Hdrom versét kividlasztottuk. Szivesen litjuk az irdsait.

Holnapi dalok. A két fiizethen egy kozilhetét sem taldltunk,

A halal szérlijén. FLritlen irds, nem hozott ki belfle semmit.

F. K. Budapest. Sujnos, viltozatlanul fenn kell tartanunk
multkori itéletiinket. ) .

E. Budapest. Szivesen foglalkozunk a dolgaival. Irdsai

hiztatdak. :

K. B. Minden versében van cgy-cey gixer. A szép és dsszhangzo
sorok kozoOtt ez igen bdntd.

Doktor. Kellemes, parfiimis kis versei nem birjak ¢l a nyil-
viinossigot.

Sz. M. Otlomdny. Utdnanéziink a dolognak.
hogy @ nagy kézirat-hausseban elkallédott volna.

Nem kozolheték : Pipiske. Avezkép. A golgothdn. Tolldszkodds.
Mondjam, hogy szeretlek. Ha egyszer . . . Fotogrdfia. A pdrna. Mese
a koltd lelkérGl. Szabé Or. A munkds szerelme. A Bede-csaldd, Tik-
“tak. Opdlékszer. Csondes szoba. A mi titkunk. Kovetlek. Vdd. Tarlott
mez8kin,

Nem  hinndk,

Iészerkesztd KISS JOZSEF. Felelés_szerkeszt(’i ROZSA MIKLOS.
Helyettes-szerkeszté VIDOR MARCZEL.

FEST o o VARGA a TISZTIT

BELVAROSI KELMEFESTO ES VEGYTISZTITO
GYAR ES KOZPONT : VII., ILKA-UTCZA 30. SZ.

FOOZLET: IV.,, KAMMERMAYER KAROLY-U. 3.
FIOKOZLETEK :

VL., ANDRASSY-UT 61., VIIL., JOZSEF-UTCZA 6.
Mintafestés!

Kiilén vidék-osztdlynnk postai megbizisokat soron kiviil intéz el.
Gydszfestés 10 éra alatt! . :

6P . /2
g/'d’l’l/}'ZO%’l @*’S@@//O 293
v‘??uc/a/)esl, : ﬁa’éo’cz{—ul 7. sedm.
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Emésztést sliseghts
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TISZTA TERMESZETES ALKAUAS

MAGYAR-HOLLANDI

BIZTOSITO RESZVENYTARSASAG
BUDAPESTEN '

" Kd8zponti irodal:
VIiL., UllGi-ut 4., 11. em. és Baross-utcza 1. foldszint

A
HOLLANDI ELETBIZTOSITO RESZVENYTARSASAG

(Algemecne Maatschappij van Levensverzekering en Lijfrente)
hazaban

A HET 1912-1917

teljes évfolyamai
még néhany példanyban
kaphaték és megrendelhetdk évfolyamonként
postadij és csomagolassal
. egyiitt 20 koronaért
A HET kiadé6hivataldban Budapest, VilII. ker.,
Népszinh&z-utcza 22
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"STANDARD"

ELETBIZTOSITO TARSASAG

Alapittatott 1825. Edinburghban,
Angolhon. :: Magyarorszagi fidk:
Budapest, V. keriilet, Kossuth
Lajos utcza 4. (Standard.palota.)
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EVi BOVEte....oiviiciceniiccne i s s 37.311.850 korona
Kiutalt nyereményrészek .. ... 198.080,000 .«
Vagyon ......cceveerrmmeiiiniicninrannes 309.381,515 "
Halalesetek folytén kifizetve .. 691.878,000 ”

A Standard-kétvények nevezetesebb elényel:

Kétségtelen biztonsag. Alacsony dijak. Szabad
vilagkotvények. :: Kétvények érvénybentartasa
dijfizetések elmulasztasanal. :: Tokésités és
elére megallapitott visszavaltési érték. :: Meg-
tamadhatatlansag. :: Feltétlen fizetés bngyllkos-
sé téb egyévi f allas utan. :: Szabad
haborubiztositas népfélkelék részére, : Dij-
tablazatok kivanatra kiildetnek.
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Budapest, 1919. — Nyomatott az Ath};r@&l‘wi}@i'lmi és nyomdal r.-tdrs. betiiivel.
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